5 . A
Libertd + Egalieé « Fraternits

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE VAUCLUSE

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALE
ET DE L'ENVIRONNEMENT
Bureau de 'Environnement et des Affaires Fonciéres

VU

VU

vU

yu

VU

ARRETE

SI12005-04-11-0040-PREF

Portant autorisation & la sociéié BERGERAC NC d'exploiter une partie des installations
de Ia société SNPE de Sorgues,

meodifiant les conditions d'exploitation des activités des sociétés EURENCO France et
SNPE a Sorgues, ‘ o L
portant prescriptions complémentaires pour l'exploitation sur le site SNPE de Sorgues des
installations exploitées par les sociétés SNPE, EURENCO France et BNC.

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

le code de l'environnement ;

le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application de la loi n°
76- 663 du 19 juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, et notamment ses article 23.2,20 et 34-1 ;

arrété préfectoral du 9 novembre 1994 portant auiorisation d'exploitation des
installations de la SNPE a SORGUES modifié par arrétés préfectoraux des 7 aofit
1997, 19 janvier 2001, 28 mars 2002, 14 avril 2003, 24 mai 2004 et 13 octobre 2004 et

les arrétés pris pour leur application ; : :

larrété du 24 mai 2004 autorisant la société SME a exploiter une partie des installations
de la société SNPE de Sorgues ;

l'arrété du 13 octobre 2004 . autorisant la société TURENCO France exploiter les
mstallations de la société SME sur le site SNPE de Sorgues ;

le dossier de demande d'autorisation de chéngement d'exploitant de la société BNC
transmis a la préfecture du Vaucluse le 25 octobre 2004 ;

Le courrier doit &tre adressé & M. le Préfet sous forme impersonzelle

84905 AVIGNON Cedex 09 - Téléphore 04 90 16 34 84 - Télécopie 04 90 86 20 76 - Internet : www.vancluse.pref. gouv.fr-




VU  le dossier déposé a la préfecture du Vaucluse le 27 juillet 2004 par lequel la société
EURENCO France informe le préfet dun projet de fabrication pyrotechnique ("base-
bleed") ;

VU  le dossier déposé a la préfecture du Vaucluse le 6 janvier 2005 par lequel la société
EURENCO France informe le préfet dun projet de modification d'installations
pyrotechniques ("zone enterrée™ ;

VU  la déclaration de changement d'exploitant avec projet de changement d'affectation des
batiments 86, 112 et 113 transmis & la préfecture par la société EURENCO France le 10
janvier 2005 ; .

VU  le courrier du 7 tévrier 2005 de la société EURENCO Francerrelatif a la réduction des.
charges pyrotechniques de certains ateliers ; '

VU - latransmission du 11 janvier 2005 de la société SNPE informant le préfet d'une réduction
de capacité des stockages phytosanitaires 711, 712 et 713 ; '

VU  le dossier de déclaration de cessation partielle d'activité de la société SNPE relatif au
"secteur 53" déposé a la préfecture du Vaucluse le 1% décembre 2003 complété jusqu'au
18 janvier 2005;

VU les conclusions de la terce expertise de I'étude des dangers du site SNPE de Sorgues
remises par I'TNERIS en octobre 2003 les réponses apportées par les exploitants le 21
décembre 2004 ;

YU le rappbrt de I"Inspecteur des Installations Classées en date du 11 février 2005;
VU  Tavis du Conseil Départemehtal d'Hygiéne dans sa séance du 17 mars 2005 ;
CONSIDERANT  que les modifications projetées, réalisées et exploitées conformément aux

dossiers précités et aux prescriptions du présent arrété ne sont pas de nature & accroiire
les risques et les nuisances générées par les activités du site SNPE de Sorgues ;

SUR  proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de Vaucluse ;
ARRETE

ARTICLE 1 :

Les societés SNPE dont le sigge social est situé 12 quai Henri TV 75 181 PARIS
CEDEX 4, et ses filiales EURENCO France dont le si¢ge social est situé 12 quai Henri IV 75 181
PARIS CEDEX 4 ¢t BERGERAC NC dont le siége social est situé boulevard Charles Garaud BP
814 24108 BERGERAC CEDEX, dénommées ci-aprés "les exploitants” sont autorisées
conjointement d exploiter 8 SORGUES, sur Pemprise du "site SNPE" les installations figurant dans
les annexes SNPE 1, EURENCO 1 et EURENCO 1bis et BNC 1.




Pour l'application du présent arrété, I'emprise du "site SNPE" est constitude des -
terrains situés a l'intérieur de la cloture telle que représentée sur le plan n® 34 939 joint au dossier de
demande de changement d'exploitant susvisé. '

ARTICLE?2 .

Les charges pyrotechniques maximales autorisées dans chaque installation
pyrotechmque ¢lémentaire sont définies en annexe EURENCO 2 an présent arrété. '

Les charges pyrotechniques maximales qui vy sont indiquées peuvent étre modifiées,
au vu d'études de sécurité du travail approuvées par le directeur départemental du travail, de

’emploi et de la formation professionnelle (DDTEFP) apres avis de I'imspecteur des poudres et
explosifs sans toutefois dépasser les seuils fixés a l'annexe EURENCO 1 bis.

ARTICLE 3 :

. Laliste des produits fabrigués, stockés ou mises en ceuvre sur le site SNPE figure en
ammexe 3. : : '

Toute modification de la nature , des caractéristiques ou de la capacité de production
de ces produits sera notifiée au préalable & I'inspection des installations classées. '

ARTICLE 4 :
_ Les exploitants sont tenus de respecter les prescriptions techmiques établies en
annexe 4.

CARTICLES :

Les prescriptions du présent arrété sont applicables sans délai ou aux dates fixées en
annexe 3.

ARTICLE 6 :

Les dispositions du présent arrété abrogent les arrétés préfectoraux antérieurs listés
en annexe 6. -

ARTICLE 7:

Les prescriptions du présent amété prévoyant des obligations & remplir de manitre
périodique sont reprise en annexe 7. :




ARTICLE 8 : Garanties fmanciérés

Les garanties financiéres dues par les exploitants sont adossées 3 EURENCO France
et & BERGERAC NC . En application de l'article L 516.1 du code de I'environnement, leurs
montants sont fixés 4 2 633 000 € pour EURENCO France et 3 428 500 € pour BERGERAC NC ,
conformément a la méthode forfaitaire présentée en annexe 2 de la circulaire ministérielle du 18
Jjuillet 1997.

- Les sociétés EURENCO France et BERGERAC NC transmettent 4 Monsieur le
Prefet un document attestant de la constitution des garanties financiéres, établi conformément au
mod¢le d'acte de cautionmement solidaire figurant en armexe  l'arrété ministériel du 1% février 1996
modifié par I'arrété ministériel du 30 avril 1998,

Les garanties financiéres doivent étre renouvelées au mois trois mois avant leur
échéance (échéances au 14 juin pour EURENCO et 27 septembre pour BNC).

- Tous les cinq ans, le montant des garantles financidres est actualisé compte tenu de
I'évolution de lindice des travaux publics TPO1.

Dans le cas dune augmentamon supérieure & 15 % de lindice TPOT sur une penode
inférieure 4 cinq ans, le montant des garanties financidres est actualisé dans les six mois suivant
I'intervention de cette augmentation.

: - L'actualisation des garanties financiéres reléve de la seule initiative de la Société
SME. '

Toute modification des conditions d'exploitation des installations, relevant de
I'application du 3** alinéa de l'article 20 du décret 77.1133 du 21 septembre 1977 et conduisant 3

une augmentation du montant des garanties financiéres ou tout changement d'exploitant, est
subordonnée a Ja constitution de nouvelles garanties financiéres.

ARTICLE 9 :

Les prescriptions des arrétés préfectoraux des 9 novembre 1994, 7 aofit 1997, 19
janvier 2001, n® 410 et 420 du 28 mars 2002, 14 avril 2003, 24 mai 2004 et 13 octobre 2004
contraires ou identiques  celles du présent arrété ef ayant le méme objet sont abrogées.

ARTICLE 10 :

Une copie du présent arrété demeurera & la mainie de SORGUES ainsi que dans les
mairics de BEDARRIDES, ENTRAIGUES, VEDENE, LE PONTET, AVIGNON,
CHATEAUNEUF DU PAPE, et concernant le département du Gard & VILLENEUVE LES
- AVIGNON, SAUVETERRE et PUJAUT, pour y &tre consultée par tout intéressé.




ARTICLE 11 :
Un extrait du présent arrété sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimum d'un
mois ; procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du Maire.

_ . Un méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'installation par
les soins des bénéficiaires de I'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet et au frais des exploitants dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans l'ensemble de chacun des deux départements.

ARTICLE 12 :
Les droits des tiers sont expressément réservés.

ARTICLE 13 :

Faute par les exploitants de se conformer aux prescriptions précédemment édictées,
il sera fait application des sanctlons administratives et pénales prévues par le code de
I'environnement.

ARTICLE 14 : -

La présente autortsation ne dispense pas les titulaires de toutes autres autorisations
exigées par la législation en vigueur, notamment du permis de construire prevu par le code de
I'urbanisme.

ARTICLE 15:

La présente décision peut étre différée au Tribunal Administratif. Le délai de recours
est de deux motis pour les exploitants. Le délai commence & courir du jour ol la présente décision 2
été notifice.




ARTICLE 16 :

Le secrétaire Général de la prefecture de Vaucluse, le maire de SORGUES,
I'mspecteur des installations classées de la DRIRE, le lieutenant colonel commandant le groupement
de gendarmerie de Vaucluse, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété, dont ampliation leur sera notifiée ainsi qu'aux exploitants, aux directeurs départementaux de
lagriculture et de la forét, de I'équipement, du service de la navigation du Rhéne, des affaires
sanitaires et sociales, du travail de l'emploi et de la formation professionnelle, des services
d'incendic et de secours, au directeur régional de lenvironnement, & Madame le chef du
SIACEDPC, ainsi qu'aux maires de BEDARRIDES, ENTRAIGUES, VEDENE, LE PONTET,
AVIGNON, CHATEAUNEUF DU PAPE, et concemant le département du Gard, VILLENEUVE
LES AVIGNON, SAUVETERRE et PUTAUT, chargés de le porter 4 la connaissance du conseil
municipal de leur commune.

Avignonle: 11 AVR 2005

Pour lePfifet,
te Secrétaire frénéral,
Py

;éan—Bernard BOBIN
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f Article 1 de 'Arrie Préfeetoral)

LISTE DES INSTALLATIONS AUTQRISEES

2 SrATliEn L U blame.
_ Four tolite
Installations de traitement de (335) 1004 kg/h
déchets par incinération 167 C (A}
Britloir
(231) 1501/an
125 (DGS) 5t
: 181 (DGS) 0,2 ¢ -
Slockage on emploi de 183 (DGS) 0,1¢
substances rés toxiques 608 L1 1T21-1 (A}
solides 605 (DGS) o 1¢ N
Total : 6.4 ¢
Fabricaiion industrielle 151 (DGS)Y 5t
de substances toxiques | 665 (DGS) | 1t T130-2 (4}
Tatal : ot
125 (DGS) 5t
181 (DGS) S0
183 (DGS) 5t
315 5t
608 0,11t 1131-1 (D)
Emploi ou stockage de o644 (DGS) 3.6t
substances toxiques solides | 6648 (DGS) 48¢
665 (DGS) 3
666 (DESY 31
672 (DGS) 51
41 (BB) ©5¢ }
Total: | 44,5 t 7




125 (DGS} St
181 (DGSY 5t
183 (DGS) At
Emploi ou stockage de 184 S5t
substances toxiques Hquides 315 5t
510 10t 1131-2 (A)
512 it
60% it
664 {DGS) It
665 (DGS) 5t
f66 (DGS) it
86 [ 3t
Total : 56 1
Stockage de Pammoniac en 668 (DGS) Jot
récipients dc capacité unitaire | (ctogéne | it 1136-A-b (A)
supérienre & 50 kg _ i
Emploi de Pammoniac 665 (DGS) | Associé an 668 1136-B-¢ (D}
Emploi ou stockage du chiore 588 |
en récipients de capacité (stution de | S0 kg 1138-4 (A)
upitaire inférienre 1 60 kg pompage)
3 150 ¢
125 {DGS) 35t
183 {DGS) 5t
_ 185 5%
Dépdes de produits 33 180t 1155-2 (A}
agropharmacentigues 664 A(DGS)} 36t
664 B(DGS) 48t
666 (DES) 3t
' 86 15 ¢
112 2051
Totai; 330414
Empioi su stockage des 6055 1800 kg 1156-3 (D)
axvdes d'azoie
Fahrication de substanecs
dapgereuses ponr EPOGLY 1171-T et 2 b (A)

I*environpement

181 (DGS) |




181 (DGS) 5t
Stockage et comploi de 183 (DGS) 5t
substances dangereusses pour 315 3t
Fenvironnement — A — trés 608 5t
toxignes pour les cruanismes 064 ADGS} 3.6t 1172-3{%
aguatignes 664 B(DGS) 481
665 {DGS) 5t
066G 3t
672 5t
Total : - 46,4 ¢
41 (BR) 3¢
P12 | 0.1
Stockage et emploi de 125 (DGS) St
substances dangereuses pour 181 (BDGS) 5t _
Penvironnement — B — toxigues | 183 (DGS) 5t 1173- {NC)
pour les organismes aguatiques 315 51
- a08 St
604A (DGS) 3.6t
0648 (DGS) 481t
665 (THGS) 5t
666 (DGS) 3t
672 (BGS) 5t
Total : 48,5¢
Emploi de lignides 41 (BB) 1500 1
arganchalogénés 181 (DGS) 15001 1175-1 (A)
183 (D(GS) 15641
Compaosites 15001
Tofal ; 6000 1
Fabrication de substunces 341 - 200 t
comburanies (ANC 98 %) : 342 2001« 1200-1-a (AS)
Emploi ou stockage de 41 (BB) 2%
subsiances comburantes 84 (BB) 451
113 20t
Composites 12t 1200-2-h {A)}
Empioi de sabstances liexogine 100 ¢ :
comburantes Total 179t
Tous
atelicrs de ANC 98 %
nitration




Fabrication d’explosifs

Hexocéne
Octogéne
Pentrite
Tolite
Compositions
DGS
Laboratoires
2312
2313
634
671 {DGS)
Basc-Bleed
(42, 48, 61,
128 et 239}

Bo40
4080 kg eq. TNT
8100 kg cq. TNT
9500 kg eq. FNT
31436 g e. TNT
1091 kg eq TNT
S kg eq TNT
20 kg eq. FNT
2 kg eq. TNT
24 kg «q. TNT
5 ke eq:TNT
2430 kg eq. TNT

1310-2-a (AS)

Stockare dexplosils

CT. Anxexe EURENCO 1bis

1311-1 (A%}

Slocikage de gaz inflammables | Briiloir (231} 13 m® GPL 1412-2-h ()
lignéfiés ' '
Stockage on emploi d’acétyiéne Sl 5} kg 14318-3 (Iy
Fabrication industriclle de 183(DGSy | 1001
liquides infiammables 005 (TH=S) 1500 1§ 1431 A
Oetozene acide acétique
6 S00 m’
125 52m
181 (DGS) 1 m’
Stockase on réserveirs 183 (bGS) 02 m’ 1432-2-a{A)
manufacturés de liquides 315 Sm®
inflammahbles de la catégoric B 320 56 m’
(15 catégorie) 324 (pentrite) 216 m’
336 (tolite) 30 m’
510 40 m’
512 40 m?
608 5 m’
666 (DGS) 0.5 m’
667 (DGS) 120 m°
669 (DGS) 16 w’
672 (DGS) 10 m*
: )2 10 m’
| Total: | 10429 m?




181 (DGS) 3 m
183 (DGS) Sm’
501, 2m’
Stockage en réservoirs 534 16+2*18 m®
manufacturés de quides 351 i 16 m
inflammables de Ia catégorie C 660 10 m’ - 1432-2-a (A}
(27°° catégoris) 666 (DGS) 0.5 m’
667 (DGS) 120 m”
672 (DGS) W0 m’
716 36m’
927 | 10 m’
Total : 268 m’
Stockage en réservoirs 195 3456 m°
manufacturés de Eguides 334 24200 m° '
inflammables de fa catégoric Tt 331 24 m° 1432-2-a (A)
(liguides pen inflammables) Totul : 592 m’ ! :
181 DGS) | 10m’ (15 caf)
183 (DGS) | 5m’ (1% cat)
Installations de mélange on 184 5,350 (1™ cat)
d’emploi de liquides 320 20 m® (1% cat)
inflammables 663 (DGS) | 6 m” (1*™ cat)
Compositions | 10 ' (1% eat) 1433-B-a {4)
DGS 6 m° {2 cat)
Hexogéne | 3 m’ (1% cat)
Octogéne 3m’ (1% cat)
Pentrite 2w’ (1‘_15’“'E cat)
Tolite I m® (35 cat)
6 20 m*/h (1*" eat)
181 (DGE) | 20 w™/k (I*° cab)
Instaliations de remplissage ou | 183(PGE) | 5 miﬂl (I"eat) | 1434-1a 0u2 (A)
de distribution de lguides 520 26 m'/h (f:: cat)
inflammzhles oS (DGEE) 20 [Esj'rh {1 cat)
667 20 m” /(17 cat)
{716 26 m'/h (2°°° eat)
Tolite 20 m*/h (17 eat)
Pentrite | 20 m®/h (1™ caf)
|




123 1t
183 (DGS) 0.2t
184 ¢.810¢
201-273 S0t
187 3t
Emploi oa stockage de solides 264 3.2t 1450-2-a (A)
facilement inflammables 278 30t
294 8t
315 5t
608 0.1t
ans3 (DGS) 1¢
Total : 152,31 ¢
156 =11 %)
Fabrication industriefle d*acide ; 31 140G £
acétigque A plus de 50%, 342 100 &) 1610 (A)
chlorhydrigue 4 plus de 20%, 344 160 &
nitrigue & pius de 20% mais 345 100 &
moins de 70%, picrigue 4 346 1080 tfj
moins de 70%, sulfurigue 4 347 100 tfj
pius de 25% 340 10 tf
183 (DGS) | 151
535 i 33 ¢
6635 (D(z8) 16t
667 (DGS) 36t f
Emploi nu stockage d’acide 669 (DGS) 16t ]
acetique & plas de 50H%, Hexogine 187 ¢
chlorhydrigue a plus de 20%, {Octogéne 130 ¢
nitrique & plus de 2% mais Pentrite 120 ¢
mains de 70%, picrique 4 Tolite 100 ¢
moins de 70%, sulfurique 4
plus de 25% Steckages 1611-1 {A)
sectelr .
acides :
116 400 i
193 A 2700 ¢t
193 B 150 ¢
193 C 1500t
194 630 1
220 500t
222 1000 i
341/342 501t
343 800 t
Total : 1 840125t




ROt

195
334 (tolite) 480 ¢
Emploi oun stockase d”acide 344 10¢
chlorosubfurigue, d’oléums 663 (DGS) 201t 1612-1 {(AS)
669 (DS} i6t
341/342 60 t
Total 666 t
181 DGS) | 104 ¢
183 (D{:8) 5t
186 L85 t
Emploi ou stockage de lessives 535 36t
de soude 3 pius de 20% 665 (DGS) 2t 1630-2 (D)
d'hydroxyde de sodinm 669 (DGS) lat
Octogine 30t
Total ; 189,851
: 1 source
Utilization, dép6t ef stockage de 621 groupe 3
subsfances radinactives sons 1720-3 (NC)
forme de sources sceliées - activité 0.015 Ci
totale :
34317342 4.5 MW .
Comburstion Chaundidre gaz 105 MW 2910-A-1 (A)
! Cogénération 255 MW
Total : 49,5 MW
Procédés de chauffage utilisant DGS i 3001
comme flvide caloporteur des
corps organigques combustibles 346 30601
lorsque la température 2015-1-a (A)
d'utilisation est supérieure au
point d’éclair des fuides Total : 33001
181 (DGS) 30 kW
183 (bGS) 30 kW
Imstallations de réfrigéraiion ou; 185 (hexo) 180 kW
compression fonctionnant i des 186 {5) 540 kW
pressions effectives supéricures | 247 (octo) 75 EW 2020-2-a (4)
2 10° Pa comprimant on 263 30 kKW :
utiiisant des fiwides ni 321 (penf) 75 kKW
inflammables ni toxiques 346 500 kW
665 (DS 75 TW
| Total: | 1565kW




' a1 - 2 kW
Ateliers de charge Hexogiine 16 kW
d’accomulateurs ] ' 2025 (D)
Total 12 kW)
Ateliers de réparation d’engins 506 <500m2 2930-1 (NC)
a moteuar :
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ANNEXF, SNPE [

{ Article T de I'Arrété Préfectoral}

LISTE DES INSTAELLATIONS AUTORISEES

I 248 N0 kg
Fabrication imdustrieile 253 3000 kg 1110-2 (4)
de substances trés toxiques 841 (BDGOY 3000 kg
14 S0t
S27 60t
33 60 ¢
Stockage on emploi de 34 60t 1111-1 {AS)
substances trés toxiques 47N i5t
solides 644 20 ¢
‘Fotal : 265¢
7 5t
36 15¢
Fabrication industrielle 248 it 1130-2{A)
de substances toxigques 233 5t
641 (DGO 03t
Total : 263t
7 5t
114 8 400t (400 1)
119 100 € (100 B
127 10 t{0 1)
Emplai ou stockage de 248 20t 1131-1 {AS)
substances foxiques solides 233 2t
509 2¢
644 201
051 20 (150 1)
711 200 € (200
712 199 £ (360 1}
713 134 t (200 t)
Total ; 1187 ¢t |

Les tonnages indiqués entre parenthises correspondent a la capaciié maxiniate
des dépéts, tous produeits confendus. :




'''''''

TN

3t

3a bi
37 1t
Emploi ou stockage de 114N 406 t (706 m®) 1131-2 (AS)
substances toxigues liquides 114 160 ¢
127 Wit
253 20t
509 2t
651 20t
712 190 ¢ (3001)
Total : F85 ¢
14 50t
27 60 t (50 1)
32 130 € (144 1)
34 a0 £ (60 t)
47 60 ¢ {60 1)
38 1t
Dépits de produits 119 200 F1553-1 {AS)
agropharmacentiques 1246 130 t
: 127 90t
651 10G¢
711 200 ¢ 200 )
712 300 £ (360 1)
Total - 1390 ¢
: 7. DCNB
Fabrication de substances 36 FENOXYCARB
dangerenses ponr 37 PCDM/BI2146 | 1171-1et2 h {A)
IPenvironnement 248 PAMS
253 DNOC
_ 28 5%
Stockage et emploi de 37 20¢
substances dangereuses pour 114 440 ¢
Penvironnement — A — trig 119 200 t 1172-1 (AR)
toxiques pour {es organismes 631 100 ¢ :
aquatiques 71t 200 € (200 1)
712 300 £ {300 )
713 150 ¢ {200 ¢)
Total : 1375 ¢ [

Les tonnages indigués entre
des dépits, tons produits confondus

parentheses correspondent 3 Ia capacité maximale




190t (DCNB)
3t
Wi
20t
Stockage et emploi de 114 404 ¢ 1173-31 (AS)
substances dangereuses pour 119 200
I'environnement — B — toxigues 248 30 ¢
pour les organismes 253 200t
afquatiques 651 100 ¢
711 200 £ (200 1)
712 300 £ (300 1)
I 713 i50 ¢ (200 1)
| Total: 1735
36 10 600 2
238 [ 8001
248 100001
Emploi de ligoides 254 1500}
organohalogénés’ 641" 18001 - F175-1 (A)
Total : 235601
Fabrication de substances
comburantes (ANC 98 24) 254 2001t 1200-1-a (AS)
Tous
Emploi de substances ateliers dc ANC 98 % 1200-2-b {A}
combarantes nitraticn
Stockage de gaz inflammmables 36 20 t buténe 1412-2-h (T
figuéfics '
Emploi ou stockage d’amines | 36 (stockage) it
inflammables liguéfiées 34 1t 1420-2 (A)
7 4,2 £
Fabricatien industrielle de
ligoides inflammables D& divers 1431 {A)
7 90 m’
14 160 m’
Stockage en réservoiry 36 27 m’
manufactards de liquides ITE 150 m’ 1432-2-a (A}
inflammables de 1a calfcorie B 114N 300 m®
(1°"" catégorie) - 238 110 m’
644 200 m®
|
I Total: | 1207

Les tonnages indiqués entre p

des dépéts, tous produits confondus,

arentkeses correspondent 4 la capacité maximale




Stockage en réservoirs 28 Hm
manuficturés de lignides 114N 3080 m®
nflamnables de la catéoorie C 1432-2-a (A)
(2°™° catégaric)
Total : 310 m®
7 20 m” (1™ caf)
36 20 m’ (1% cat)
Installations de mélange on 37 10 m® (15 cat) 1433-B-a (4)
d’exaploi de liquides 248 25 m® (257 caf)
inflarm mables 253 25 m” (25 cat)
641 1m® (17° cat)
_ 7 20 m*/h (1% cat)
Installations de remplissage ou 14 20 m’/h (1% cat)
de distribution de liquidcs 36 20 m:f h fl:m cat) | 1434-Tagu2 (A)
inflamimables 37 20 ' /h {17 cat)
114N 20 m'/h (157 eat)
253 20 m'h (1" cat}
58 16t
509 1t
Emploi ou sieckage de solides 044 200 t F450-2-1 (A)
facilement inflammables 713 S0t 200 t)
Total : 261t
Fabrication industrielle
d’acide acétique 4 phus de
50%, chlorhydrique A plus de
20%, nitrique i plus de 20% 234 200 t/an 1610 {A}
mais meoins de 70%, picriguc 3
muins de 7%, sulfurigue 3
plus de 25%
7 251t
Emploi on stockage d’acide 36 0.750 t
acélique a plas de 30%5, 3 TO ¢
chlurhydrigue & plas de 20%, 248 52t
ritrigue i plus de 20% mais 24y 90 ¢
moins de 70%, pierigne 3 251 381 1611-1 (A)
moins de 70%, sulfurique A 253 35¢ '
plus de 25% N 254 250 ¢
b&C 5t
Total ; 553 ¢

.. Lestonnages indiqués entre parenthéses correspondent 4 la capacité maximale
des dépits, tous produits confondus.




T e
et Hﬁhw e = 1 S
et 11 £ gl P

e

120 ¢

7
Emploi ou stockage d’acide 248 20t j
chlorosulfurique, d*oléums 249 50t P 1612-2 (A)
254 50 ¢ :
Total 246 t j
30 1
Emploi ou stockage de lessives 37 JLIILE
de sonde i pns de 20% 248 Hi 1630-1 {4)
d’hydroxyde de sodimmn 240 5t
540 -5t
Totai ; 281t
Procédés de chauffage utilisant
comme fluide caloporteur des
corps organiques combustibles | DGC (641) 1251 2915-1-b (D}
lorsque la température
d’utilisation est supérieure an
point d’éclair des fluides
Procédés de chanffage ntilisant 36 1000 3
comme fluide caloporteur des
carps organiques combustibles 37 S0G 1 2915-2{D)
lorsque la température
d’utilisation est inférieure au 248 S0 1
point d’éclair des fluides Total : 2006 1
: 36 20 kKW
Installations de réfrigération 37 272 kW
ou compression fonctiopnant & | 255 (7 248 8255 225 W
des pressions effectives 538 13:' kW
supérienres i 10° Pa 641 30 kW 292822 (A)
comprimant su uiilisant des 17 433 kW
fluides ni inflammables ni
toxiques
Total : 1177 KW
: 36 S kW
Ateliers de charge 561 T30 KW 2925 (Th
| d*aceumulateurs 252 10 kW
Tuotal TISEW
501 _
Ateliers de réparation d’engins 702 (=5000 m’) 20930-1-a (A)
i moteur 714
716
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ANNEXE BNC 1

{ Article I de]'Arrété Préfectoral}

LISTE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Fabrication indusirielle 350 3t 1130-2 (A)
de substances toxiques

Emploi ou stockage de i.

substances toxigues solidcs 122 30t(500¢ | 1131-1 (A}
|
Emploi ou stockage de 122 50t 1131-2 (AS)
substances foxiques hquides 354 200 t
Total : 250 t
Fabrication de sebstances
dangereases pour 350 70 t de DCNB 11712 b{A)
I'environnement
Stockage ef emploi de
substances dangereuses pour 122 100t
envirennement — A — irés 350 40t 1172-3 (D)
toxigues pour les organismes
aquatigqucs
Total : 146 ;'
Stockage et emploi de 122 100t |
substances dangerenses pour 350 400 t
IFenvironnement — B — toxiques 351 1500 £ (DCNB) 1173-1 (AR}
pour les orgamismes 356 450 t (DCNE}
aguatigues

! Total: 245t

Les fonnages indigués entre parenthéses correspondent 4 la capacité maximale
des dépds, tous produits confondus.




Emploi on stockage de 350/355 30t 12{3-2-b (A)
substances comburanies 718 1t
Taotal : 561
Fabricatien industrielie de 358 135 ¢f
liquides inflammables 355 135 1431 (A}
Stockase en réservoirs
mapufacturés de quides 22 200 m® 1432-2-2 (A)
inflammahies de ia catégorie B 350 W m”’ '
(17" catégorie)
Total : 290 m’
Stockage en réservoirs - 350 510 m°
manufacturés de liquides 351 1930 m’ 1432-2-a (A)
inflammables de 12 catégorie C 356 300 m*
(2% catéporic) )
) Total - 2740 m’ :
Installations de mélange on 350 150 m® (2 caf)
d’emploi de liguides 3540 60 m° (1" caty | . 1433-B-a(A)
inflammables 351 | 1090 t (25™ cat) '
Installations de remplissage on 350 25 m'/h (2™ cat)
de disiribution de ligoidcs 351 20 m¥h (1" cat) | 1434-1a ou 2 (A)
mflasnmables
Emploi ou stockage d*acide
acétique & plos de 50%,
chlorhydrigue 3 plus de 20%., 122 5¢
nitrique & pias de 20% mais 330/355 80t 1611-1 (A)
moins de 76%, picrigoe i 355 (T 35) 1751t
moins de 70%, sulfurique & (VA de NEH)
pius de 23%
: Total ; o0t
Installations de réfrigération
ou compression fonctiomnant a .
des pressiens effecfives 355 (350) 3 EW 2920-2-a (A)
supérieures i 1 Pa T18 (354} 180 k'W
ecmprimant ou utilisant des
fluides pi inflammables ni
toxigoes i :
Total ; | 480 kW
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ANNEXE EURENCO | bis

{ Article 1 de I'Arrété Prefecioral)

' STOCKAGES D'EXPLOSIFS

DETAIL DES QUANTITES MAXIMALES AUTORISEES AU TITRE DE LA RUBRIQUE 1311 A

Les qhantités maximales autorisées indiquéss en gras sont supéricures & celles
figurant en annexe ll, celles-ci étant limitees pour des raisohs confonctursiles susceptibles
d*évoluer,



" CHARGE

]

NUMERO LOCAL MAXIMALE DIVISIGN PROBABILITE
BATIMENT AUTORISEE RISQUE RETENUE
EQUINVALENT '
TNT (KG) } ,
13 600 1.1 ot 1.3 P1
42 13 220% et 1.1 et 1.2 P3
50 1.3a P4
L1 800 1.33 P1
48 Lt 3 x 200 1.3a P2 ]
L2 220 1.1 P3
) o 200 t.3a P2
4% 12 etL3 2 x 2000 1.3a P
L1 2000 1.3a P2
61 L2 200 t.3a P
L3 2x45 ) 1.33 P2
4 20 x 1,0 -1.32 ou 1.3b P2
. ou20x11 1.1 P3 .
L10 30 __13b P2
L1 200 132 P1
st 360 1.3b P1 ]
82 30 1.10u13 _P1
128 b4 . 360 1.3b P1
L2 100 1.3b P2 ]
L5 560 1.3b P2 ]
183 _ _ 10 ou 80 1.10u 1.3 P3
184 N (3} . 1200 1.1 R
C(3) et 1200 1.1 P2
S{3-4) - et 1200 R P2
187 1320 1.1 P2
) 3000 1.1 P2 .
s 4320 1.1 P2 R
190 A _ 1200 1.1 P2
192 12 1.1 P1
1984 12 1.1 P1 _
198 6 1.1 P2 ﬂ
199 3 x 4800 11 P1 !
201 30 11 P2 ]
201/2-3 - 2 x 15 (5) 1.1 P i
20144 (3) 200 1.1 P2
203 ] 1o K P1
204 1200 . 1.1 P2
e ou 360 1.1 F3
205 -1 1800 11 =
205-3 1224 1.1 p2
210 1440 1.1 P2
211 500 1.1 _P3 '
212 1320 1.1 P2
213 3500 1.1 P1
214 3600 1 P1
_ 3600 f K Pl ]

I 213




[ CHARGE -
NUMERO LOCAL MAXIMALE DIVISION FROBABILITE
BATIMENT | AUTORISEE RISQUE RETENUE
: EQUIVALENT
! N _ TNT (KG) . .
218 R 3500 11 P
217 2400 1.1 P
218 2400 13 P1
ou 660 1.1 P
218 2400 11 P
2311 6 11 P3
ou 24 1.3 - P3
| 231.1bis 60 1.1 P3
| 2812et3 _ 1 2x24 1ioul3 P3 :
231.9 1200 1.10u 1.3 Pi_ . |
238 12000 {1) 1.10u 1.2 P
237 12000 (1) _ 110U 13 Pt ]
239 9060 (1) 1.1 oU 1.3 P1
] 240 B 2.2 1.1et1.2 Pt
3 2 1.36 - Gabarit de fir
] 241 6000 (1) 1.3b P
i 247 D 240 1.1 P2 |
2471 900 1.1 P2 I
2472 950 1.1 =z l
2473 950 1.1 P2
247.4 980 1.1 P2
260 240 1.1 F3
261 i 250 1.1 F3 -;
262 : 240 1.1 B3 .
253 | 2500 1.1 B3
267 AAF [ &x27500 | 1.1 B2 i
i 268 1200 1.1 r2
269 IS < - 1.1 P2
270 300 1.1 P3
2718eiC 2 X 2500 1.1 P2
| 2N 2170 B P2
272 ; 600 Kl E .
275 240 1.1 P3 ]
276 780 1.1 P2
277 EZ TN 1.1 F3
218 1000 K P
278 3 x 2400 1.1 P
290/1 & 290/16 16 x 12000 T.1out.2 ou 1.3 P1
| 280/17 2 280/20 I 4 x 10000 11out2out3 Pt
 290/21 4 290/24 | 4 x 22000 T1ou120u13 | P
281 P 360 I 1iouts. | P1
B 295 | 350 | 1.1 P3
296 ' 270 i 1.1 P2
297 120 1.1 P2 ot P3
298 1 &t 2 2 x 1200 11 ] P1 ;
301 1200 D : P2 [




CHARGE

NUMERO LOCAL MAXIMALE DIVISION PROBABILITE
BATHIENT AUTORISEE RISQUE RETENUE
EQUIVALENT
TNT [KG)
320/ 3 4 180D x 4 1.1 P2
22075 900 1.9 P2
325 4 x 2400 1.1 P
326 2 X 1500 1.1 P1
331 3000 11 P2
332 1500 11 P2
333 5000 11 B
362A8F 6 x 1200 K P2
363123 3 x 1200 (5} 11 73
264 4300 1.1 P1
501 180 1.171.3 P2
% 602 1.2 1.1 P3
503 30 11 1
621 32 1.1 7
631 50 11 P2.
632 1,2 1.1/1.2 - P3
634 24 1.1 P5
664 A 3 x 8013 x 400 REEN Pi
564 B 3 x 60/3 x 600 (2) 1.4/1.3 P1
et 120/400 (2) 1.1/1.3 P2
B65-1 240/600 1.1/1.3 P2
B65-2 BO250 1.1/11.3 P2
565-3 60/450 1.1/1.3 P2
665-6 16 1.1/1.3 P3
666-1 B0/A00 11/1.3 P3
BB6-1Ins 60/400 1.171.3 P3
BEE-2 50,400 1.1/1.3 P3
B66-3 B0/400 1.4/1.3 F2
668-4 80/400 1.171.3 P2
671 510 1.1/1.3 P2

(") Les nisques existent en méme temps ot la masse totale de produit brut est corstante.

(1} La charge cumulés des batiments 238, 237,

{2) Suivant opérations de fabrication,
{3} Les batiments 184 st 201-4 na peuvent pas atre 2n activite simultanse.
(4} Le tamisage de la cellule sud n'ast pas autarisé fors de Pactivité de la eslluls centra

{flegmatisation).

{5) 0 Kg en cas de stockage d'hexamine.
(6} Seules deux celldes peuvent &ire an activité simultanée.

239 et 241 n'excédant pas 12000 kg,
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ANNEXE EURENCO i

{ Article 2 de I'Arréte Préfectoral)

TABLEAUX DES CHARGES PYROTECHNIQUES
MAXIMALES AUTORISEES

{ Application de arrété du 26 septembre 1980 susvisé)

En gras medifications mars 2005




CHARGE

NUMERO LOCAL MAXIMALE CIVISION PROBABILITE
BATIMENT AUTORISEE RISQLIE RETENUE
ECQHIIVALENT
TNT {Kiz)
13 1}
42 L3 220" ef 11 241.2 P3
50* 1.3a P4
L1 500 1.3a Pi
48 Lt 3 x 200 1.3a P2
L2 220 1.4 F3
- ol 200 1.3a P2
49 L2e0tl3 2x 2000 1.2a F1
Lq 2000 1.3a P2
&1 L2 200 1.3a P L
L3 2x 45 1.3a Pz
L4 20x1,0 1.3aou 1.3b F2
ou 20 x 1.1 1,4 P3
L10 30 1.3b |34
Lt 200 1.3z F1
af 360 1.3b P1
&2 0
128 L4 360 1.3b P1
L2 100 i.3b P2
. L& E&g 1.3b P2
183 10 ou B0 1.1 00 1.3 P3
184 N {2} 1200 i1 P2
C {3} et 1200 1.1 P2
s et 1200 1.1 P2
187 758 1.1 P2
188 1280 1.1 B2
189 2160 1.1 F2
790 A 0
182 12 11 P1
1984, 12 1.1 P1
198 B 1.1 P2
189 3 x 4800 i1 1
2011 30 1.1 Pz
201/2-3 . Zx 15 (4) A 1
20174 {23 200 1.1 Pz
203 0
204 1000 1.1 Pz
ou 360 1.1 3
20581 1400 1.1 P2
205-3 1224 1.1 P2
210 1440 1,4 P2
241 0
212 1320 {1} 1.1 P2
213 1920 11 P1
214 3000 1.1 P1
215 1020 1.1 P1




CHARGE
NUMEROC LOCAL MAXINALE DIVISION PROEABILITE
BATIMENT AUTORISEE RiSQUE RETENLUE
EQUIVALENT '
TNT (KG)
216 i 3000 1.1 F1
217 i 1]
218 2400 1.3 P
ou B0 1.1 P1
218 2100 1.1 P1
2311 o) 1.1 P3
oy 24 1.3 P3
231.1 bis &80 1.1 F3
23152 eat3 ! 2324 11o0u1.3 F3
231.9 1200 1.1 0013 =1
236 D :
237 85 1.1 0cu1.3 P ]
239 30 1.3b P2
240 2,2 116et1.2 P
' 2 ~ 1.3b Gabarit de fir
241 &000 1.3b i
247 D 12 1.1 P2
© 2471 a0 1.1 P2
247 2 12 1.1 2 L
247.3 G 1.1 P2
247.4 12 1.1 P2
260 2410} 1.1 E3
261 250 1.1 B3
262 240 1.1 P3
2563 i 2500 11 P3 |
267 AAF B x 2500 1.1 P2
268 1200 1.1 P2 1
2688 35 1.1 P2 ]
270 300 I P3
2715t i 2 x 2500 11 P2
271 N 2170 1.1 P2
272 600 1.1 P2
275 ! 240 1.1 P3 ]
278 | ! 780 1.3 P2
277 f 720 11 Pa
278 d
278 3 x 2400 1.1 P
200/1 4 290/18 16 x 12000 1.1oud2oul3d | B
| 290/17 4 280720 4 x 18000 1.iout.2ou1.3 1
L 2a0i21 & 280724 4 x 22000 11ou1.20u13 F1
291 b _____E
295 350 1.1 P3
295 270 1.1 P2
Z297 0
298 1wt 2 2 x 1200 1.1 (!
301 1200 1.1 P2 _ i




| CHARGE P
NUMERO LOCAL MAXIMALE DIVISION PROBABILITE
BATIMENT AUTGRISEE RISQUE RETENUE
EQUIVALENT '
TNT {(KG)
315 0 -
3201 a4 1800 x 4 1.1 P2
320/5 500 1.1 . P2
325 - 4 x 2400 1.1 Pt
326 - 0 / /
331 3000 1.1 p2
332 1500 1.1 P2 N
333 5000 1.1 P1
3BMAAF B x 1200 1.1 P2
383143 3 x 1200 (5) 1.1 P2 ~
364 4800 1.1 P1
501 ' 180 1.1/1.3 P2
602 0
B3 - 30 - 1.1 Pt
621 .0
631 0 .
B32 1,2 1.1H.2 P3
634 24 1.1 P5
864 A 3 x 60/3 % 400 1.1/1.3 Pi
564 B 3 x B0/2 x 600 (1) 1.11.3 P1
&t 120/400 (1) 1.1/1.2 p2 n
565-1 240/500 1.1/1.3 Pz
565-2 BO/250 1.1/1.3 P2
665-3 B0/480 1.1/1.3 P2
5655 ' 18 1.1/1.3 - P3
BE6-1 60/400 1.1/1.3 P3
686-1bis 50/400 1.1/1.3 P3 ]
565-2 - B0/400 1.1/1.3 P3 |
6B86-3 50/400 1.1/1.2 p2
BE6-4 B0/400 1.11.3 P2
671 ] 5/10 1, 11,3 P2

(") Les risques existent 2n méme temps ot |2 masse totale de produit brut est constante.

(1) Suivant opérations de fabrication.

{2) Les batiments 184 ef 201-4 ne psuvent pas ire en activité simultanse,

(3) Le tamisage de !a cellule sud n'est pas autorisé lors de Factivité de Ig cellule centre
(legmatisation).

(4) 0 Kg en cas de stockags d*hexarmine.

{9} Seuies deux cellules peuvent &tre en activité simultapés,
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ANNEXE SNPE/EURENCO/BNC 11T

{ Article 3 de I'Arrété Préfectoral}

LISTE DES PRODUITS DANGEREUX OU INSALIBRES
'STOCKES, FABRIQUES OU MIS EN (EUVRE

Les produits sont classés par cafégorie de risque. Lorsqu’un produoit présente
d'antres inconvénients, cenx-ci sont indigués entre parentléses selon le cede saivant :

TT : Trés toxigues

T Toxiques

N. : Nocifs 1

I - : Inflammables de 1° catégorie

| Inflammables de 25 catégorie
P : Particuliérement inflammables

E : Explosifs

BE - Dangerenrx pour 'environnemsnt
Comb : Comburant

SFI :  Solide facilement indlammable

C : Corrosif

RE : Réagissant avec I'ezn

GTE Dégaseant des gaz toxigues er présence d’eau

Trés Toexiques

DHOC (DE)



Toxigues

Acide picrique Brut [ E sl seg)
Acide plcrgqua/TNT
Ammoniac
ANLS
Azoture de sodium
Carbazate de méthyls
Chlorcformiate de méthyle {i1)
Chloroformiate d'éthyle (1}
Chiloryre cuivroux
Chiorure de propargyf dans xyléne
COX : Chlorure d'oxalyle (BGETE, (2)
Daminozide
1,2-DCE (1}
DRA (Pl
ONEP et mélanges (DE)
OWNTEF &t mélanges {DE
DNTCE :
Epichloridrine {11, DE, C)

- Essence G (1)
Homoveratronitrile
Hy+drate d'hydrazine 100% {C, 12}
Hydrate d*hydrazine 50% (C, 12}
m-CPf
Méthancl (M)
Nitrite de soude {C, Comb)
Nifrobenzoxaszolone
Orthoerésol {2, C)
P1
PCI3 (C)
Phénol {12, C)
Picramate de Sedium (E sf sec)
ROX
UDMH {H, DE, C}
Uréthane

Explosifs

ACNT

ANT

Composites(ye plastrite &t formex)
Compositions

DNBF

Hexopéne

HNS

Ceotogene




ONTA
FAG
Pentrite
TATE
TMR
Tolite

Particulierement inflammables

N-Buféne 1
DA (T]
DEBI {RE)

Inflammables de 17 catégorie

Acétate d'éthyle

Acétate d'lscbutyl
Acétone

Acétonitriie

Acide Acatigue [C)

Acide Formique (M)

Aleool buthyligue
Anhydride Acéfique {C)
Buthylcétone en solution dans e DCE
Chloroformiate de N-buty!
Chloraformiate d'athyle (T}
Chlorure d'acéthyle
Chicrure de Butyl
Chlorure da propargyl dans xyléne
2 4-CNA {N)

Cyclohexane
Cyclohexanons

DBEP (C}

1,2-DCE (T}

Desmodur L75 {N}

EQ ; Ethy! oxazeline.
Epichioridine (DE, T, C)
Essencs G (T)

Ethanoi

Ethyl benzéns (N}

Heptane

Hexane

Izoutanal

Isoproparnol

Mé&thanal (T)

[ FH]



Mathyl sthyleétone o hutacne 2 {MEC)
Methyl Isobuthy] cétone (MIBK)
MTBE

N-Buthy!

Crihoxyléne

Péraxyde de dibutyi tertiaire
Pivalate de méthyle (PIN)
PNBOX CL (N)

Pyridine (N}

TEA (N}

THF -

Toluégne (N)

Inflammables de 2°"° catégorie

Acide sulfamique

ASC 205

Butano!

Butyralactone

Chioroformiate de phényte (C, N)
Chiorure de caproyle (C)
Chlonsre d'Octyle :

COX (T, DETE, ¢

Cyclohexanone ou Cyéiohexanal{N}
Diméthyl formamide {DMF)
DMSO

Ethérate BF 3

Ethyl-2-Hexanol

F.C.D '

Gasoil

Hitec 580

Hydrate d*hydrazine (DE)
lsecyanate de m-Tolugne ()
Linevoi

MCH {2-Methylcyelohexanone)
MCHA {Acétate de 2-méthyicyclichexyl)
Méta-dicharobenzéneg

MMH en solution (C, T)

NALCO '

NEH

OMNT

Ortho dichloro benzéne

oTER

FTRCHE

SAP 992, SAP 7015, SAP 7030, SAP 7032
SHELL 30LR

TBCEB

TBERX

TEGOFPHREN




Corrosifs

Acide acétigue (1)

Alumine anhydre

Ammeniac {T)

Chioroformiate de Phényl-3-propyt-1 (12, M)
Chicrure d'Aluminium

Chlorure de Benzyle (12)

CYDBA

Epichloridirne (T, 1, DE)

H2504

HCI

HMOZ

Lessive de Scude

WiNtH en solution {12, T)

Dléum

Soude solide

Sulfhydrate de Sodium et solution
Trichlorure de Phosphorz (N} -

Nocifs

Acide Formigue {11}
Acide Sulfamique (12)
ACTF
Anhydride Phtalique
Anhydride succinique
AFT )
Benzroxazolions

. BRBA
Bufyl Cétone
Bufyrotactone
Caprolactame
Carbamate de N-Butyl
Carbonate de Potassium
Carhonate de Scdium
GEE [Chiorurs-3 Benzoate de Méthyle}
Chloroformiate d'éthyle
Chieroformiate de Phanyle ([2.C5)
Chicrobenzoxazotons
Chiorure de Mathyléne
Chlorure de Potassium
Cyclohaxanone (i2)
DCCNTFMB
2,3-DCNB (DE)
2,4-DCNB (DE}
3.4-DCNB (DE}
DCTFP {12}



Desmodur L75 (I}
Diméthylacétamie
Diméthylformamide (12)
DINES

DMA [Pl

DN

Ferrgeine

Méta aminophénol
wMathylate de sodium
Méthylate tie sodium
MN-buthy! Carbamate

MNIFA

Nifrourdthaneg

DBEPS

CBPT

OMNT (12}

Ortho dichioro benzéne
‘Paraformaldehyde
Phenprobamate

Pivalate de Méthyie (FIM} {M)
PIVAMN

PHEA

PZL2

FZL3 en solution dans DCE
PZLd

Resorzine

Styréne

TFRCA

Trichlorure de phoshpore {2}

Comburants

Acide nifrique 3 plus de 70%
_ Eau oxygénée _
Nitrate d'Ammonium (C)
Nitrite de Soude [C,T)
Perchlorate d’'ammanium

Solides facilement inflammables

Charbon actif

DOKNN

Graphite

Poudre d'Alutninium
Teurnure de Magrésium
Hexamine




Dangereux pour Penvironnement

B1216 {IKF 12167

GEBE {N}
Chlorofarmiate de Phenyl {(N)
BCAP

DCNB

PCTF

DNEP {T)

ONGC {TT)

DNTEP {T}
Epichtoridrine (T, €, 11)
Epogly

Fenoxycari
Gliycol-eau

Hydrate d'rydrazine {12}
MMH (T, 12}

NOC

CBFS (N}

OBPT [N, 12}

ODCE (12}

PANES {T)

PCDM

TBNX (12)
Tétrachloroethyléne

Réagissant avec Peau

DrFa!

Dégageant des gar toXigques en contact avee Pean

COX (T, 12}
DFBI
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ANNEXE 1V

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

BNC / SNPE / EURENCO

1. GENERALITES

1.1. _Accident ou incident.

Tout accident ou incident ayant pour ongine une installation du site
SNPE defini & l'arficle 1 susceptible de porter afteinte aux intéréts visés 3 Particle
L 511-1 du cede de I'environnemant doit atre signale immédiatement & Minspecteur
des Installations Classées et faire 'objet d'un rapport.

Ce rappor, qui sera adressé 3 FInspecteur des Instailations Classées,
s'efiorcera de dégager les causes de lincident ou de faccident et indiguera les
disposifions prises pour éviter son renotvellement.

Sauf exception diment justifiée - en particulier pour des malifs de
securite, I est interdit de modifier en quoi que ce soit 'etat des installations o g ey
lieu Faccident ou llincident tant que Fnspecteur des Installations Classées n'en a pas
donne son accord et, s'ily a lisu, aprés autorisation de l'autorité judiciaire.

Les exploitants tiendront & la disposition de I'lnspecteur des Installations
Classées les registres et bases de donndes informatiques réunissant les informations
(date, liew, causes, conséquences, mesures correctives) relatives aux incidents et
accldents qui se sont produits dans [usine depuis gue ces informations sont

enregisirees.




B8

1.2. Contrdles et analyses.

L'lnspecieur des Installations Classées peut demander que des
prélévements, des contrbles ou des analyses soient effectués par un organisme
indépendant, dont te choix est soumis & son approbation, sl n'est pas agrée a cst
effet, dans le but de verifier le respect des prescriptions du présent arréte | [es frais
occasionnés par ces interventions sont supportés par lexplottant.

1.2. Enrcgistremends, rapports de conirdle et registres.

Tous les enregistremants, rapports de contrdle et registres mentionnés
dans le présent arrété sont conserves respectivement durant un an, deux ans et cing
ans a la disposition de lnspecteur des Installations Classées qui pelt, par ailleurs,
demander que des coples ou synthéses de ces documents Jui solent adressees.

1.4. Consignes.

Les consignes prévues par le présent arrdté sont tenues a jour et
datées. Les exploitants s'assurent qu'elles ont bien &té portées 4 la connaissance du
personnel concerne ou susceptible de Fétre. '

1.5. Bilan annuel envirohiigment

Pour toute substance toxique cu cancérigéne, listée a 'annexe VI
de I'arrété ministériel du 2 février 1998, et produite ou ufilisée a pius de 10
tonnas par an sur le site SNPE, les expioitants adressent au préfet au plus tard
le 31 mai de I"'annés suivante, un bilan annuel des rejets, chronigques ou
accidentels, dans I'air, 'eau et les sols quel qu'en soit le cheminement, ainsi que
dans les déchets éliminés & 'extérieur de Fétablissement.

1.6. Bilan décennatl de fonctichnement,

Un bilan de fonctionnement portant sur les dix demigres anndas
d’exploitation, tel que d&fini par I'arrété ministériel du 29 juin 2004 et ia circtlaire du
6 décembre 2004, sera éabli et ramis au prafet avant le 31 decembre 2013

Un tel bilan est ensuite présenta tous 25 dix ans.

1.7. Conformifé aux dossiars.

Sous réserve des prescriptions du présent arréte, I'exploiiation est
menae conformé@ment aux dossiers fournis 2 administration en vue d'obtenir les
autorisations d'exploiter {demandes d'autorisation, notifications de modifications,
demandes de changement d'exploitant, engagements divers..) ol de repondre a des
obligations réglementaires {&tude des dangers, POL, EST...).




1.8.  Schéma des réseaux.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts faisant apparaitre
les secteurs colieciés doivent étre étabiis par les exploitants, régulidremeant mis a jour,
notamment aprés chague modification notable at datés.

Les canalisations de collecte des effluents pollues ou susceptibies de
I'étre sont étanches et résistent & 'action physique &t chimique des produits qu'efles
sont susceptibles de contenir. Eiles sont convenablement entretenuss et font Vobjet
d'examens périodiques appropriés par des hommes de lart avec mise en reuvre de
moyens adequats permettant de s’assurer de leur hon état.

L.es rapports de vérification sont tranasmis a I'inspection des installations
classées, En cas d'anomalies constatdes foutes disposilions sont prises pour y
rermédier.

.Les rapports des vérifications programmées en aoit 2005 ef aoQf
2006 seront accompagnés d'une mise & jour du schéma des réseaux.

1.8 Arréts d’ateliers.

En cas de cessation d'activité d'un atelier, un dossier conforme a Faricle
- 34-1 du déeret du 21 septernbre 1977 sera deposé au plus tard 2 ans aprés I'arrét
dudit atelier.

Un tel dossier sera impérativement déposé avant fin 2005 pour le
secteur 253 et avant fe 30 juin 2005 pour le batiment 5.

En application du méme article 34-1, les arréts sont nofifies au préfet du
Vauciuse 1 mois avant I'échéance.

2. BRUITS ET VIERATIONS.

2.1.

_ Les installations doivent étre construites, équipées et exploitées da fagon
que leur fonctionnement ne puisse atre a l'origine de bruits ou vibrations mecaniques
susceptibles de comprometire ta santé ou la sécuritd du voisinage ou constituer une
géne pour sa franquillitd.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 aolt 1085 relatif-aux bruits
acriens &mis par les installations relevant de ia loi sur les installafions Classées pour
la Protection de I'Environnement leur sont applicables,

2.2,
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de

chantier, ulitisés sur le site, doivent étre conformes 3 ia reglementation en vigueur fles
engins de chantier au décret n® 95-79 du 23 janvier 1895).




2.3,

L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique {(sirénes,
averisseurs, haut-parleurs, stc.) génant pour le voisinage est interdi sauf si leur
empici est exceptionnsl st réservé & la prévention ou au signalemsnt dincidents
graves ou d'accidents. -

2.4.

Le contrdle des niveaux acoustigues dans l'environnement se fera en se
réfarant au tableau ci-dessous qui fixe les points de contrfle et les valeurs
correspondantes des niveaux limites admissibles.

[
NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES DE BRUIT F
EN DB {A}
- PERIDDE -
EMPLACEMENT | TYPE DE ZONE JOUR INTERMEDIAIRE NUHT
En kmite de|Predominance 65 &0 55
proprigté industrislle
2.5,

| es bruits émis par linstallation ne doivent pas étre a Porigine, pour les
niveaux supérieurs a 35 dB (A) d'une émergence supérieure a .

- 5dB (A) pour la période allant de 8 h 30 a 21 h 30 sauf dimanches et
jours féries.

- 3 dB (A) pour [a péricde altant de 21 h 30 &4 6 h 30 ainsi que les
dimanches af jours fériés. -

3. POLLUTION ATMOSPHERIQUE.

3.1. GENERALITES.

3.1.1.

Dans les conditions normales d'exploitation il est interdit d'émetire dans
latmosphére des fuméss, des buées, des suies, des poussigres ou des gaz qui
peuvent incommader le voisinage ou nuire & la santé ou a la securité publigues.



5.1.2,

La forme des conduits d'évacuation & l'atmosphére, notammeant dans la
partie [a plus proche du débouché doit atre congus de manigre a favoriser ag
maximum rascension et fa diffusion des effiuents rejetés en fonctionnement normal
des installations.

3.2.  Pollutions accidentelles,

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des
emissions accidentelles et pour que les rejets cormespondants ne présentent pas de
dangers pour la santé et la sécurité pubiique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécunté destinés & protéger les appareillages contre une surpression
interne dolvent étre fals que cet cbhjectif soit satisfalt, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou ieur fiabilité.

3.3. Installations de combustion.

Les instaltations de combustion sont soumises aux dispositions de l'améis
du 30 juiliet 2003 relatif aux chaudiéres présentes dans des installations existantes de
combustion d'une puissance supérieure a 20 MW/h

3.4. Bilan des rejets gazeux.

Les exploitants fiennent a jour un bilan complet des émissions gazeuses
par atelier et pour chague fabrication Ce bilan porte &galement sur les utilités
(chaufferies), stockages et installation de . fraifement (traitement des acides
notamment). ' '

Ce bilan est complété au fur et & mesure de la réalisation de nouvalies
fabrications et ces compléments transmis & l'inspection & la fin de chague timestre.

il distingue forsque c'est possible les émissions diffuses des émissions
canalisees, ces derniéres é&tant identifiées par teurs principales caractéristigues
(localisation, debit, vitesse de rejef, hauteur).

Il porie sur f'ensemble des parametres visés & l'article 27 de l'armété
ministériel du 2 février 1998 et rictamment -

- Oxyde de souire,
- pxyde d'azote,
- chlorure dhydrogéne et autres composés inorganigues du chiore,
- Fluor et composés norganigues du fluor,
- Chiore,
- Composés prganiques,
- 1.2 DCE,
- DCM,
- tétrachloroéthyiéne.




3.8. Condifions de rejet.

3.5.1. Vapeurs niireuses.

Les vapeurs nifreuses non halogénees des batiments 341, 342, 344, 350,
ef 1867187 sont coliectées et traitées pour obienir une réduction de 85% des NOx non
halogénés émis & [‘aimosphére (année de référence 1999 : 470 t enviren en NOZJ.

L es rejets a l'atmosphére sont effectués conformement aux arficles 4% a4 57
de Farrété ministériel du 2 février 1898 (iimitation des points de rejet, cheminées ef
jeurs équipements, vitesse d'gjection...).

La concentration des rejets en NOx exprimée en NO2 n'excéde pas 500
mg/Nma.

3.5.2. Vapeurs nitreuses halogénées.

les batiments 7, 248 ef .264 n'émettent plus de vapeurs nitreuses
halogénées. '

3,5.3. Autres rejets canalisés

Chaque émissaire canalisé respecie les valeurs limites suivanies :
- oxydes de soufre (en S02) : 300 mg/m3 ou 25 kg/h (1)

- chlorure d'hydrogéne (en HCI)
ef autres composas inorganigues

du chiore ; 50 mg/m3 ou 1 kath {1}
- compc}s.és organigues é. |
Iexclusion du méthane S 150 mgfm3 ou 2 kg (1)
- - chiore (en HCD : 5 mg/m3 ou 50 g (1)
-1.2DCE : . 25 gfh (1) {ceflux ne

pouvant éire dépassé qu'aprés autorisaiion préfectorale et
prescription d’une norme de rejet en concentration établie sur
la base d'une étude de dispersion).

- Fluer ef composés inorganigues
du fluor (gaz, vésicules &t
parficules exprimeés en HF) : 5 ma/m3 pour [es gaz
5 mg/m3 pour fes
vesicules et parlicuiss
ou 500 g/h (1)
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- Armmoniac : 50 rmg/m3 ou 100 -g/h (1}
- DCM : 20 mg/m3 ou 1006 g/h
- tétrachloroéthyléne 20 mg/m® ou 100 g/h

(1) Les normes en flux &tant applicables au flux total des émissaires canalisés.

3.5.4. Installation de conénération.

La hauteur de la cheminée principale est de 17 métres.
La hauteur de la cheminée d'évacuation du by-pass de la chaudiée en

phase de démarrage est de 14 métres.

3.6. Autosurvaillance.

1 - NOx classiques,

Une campagne de measure est réalisée une fois par trimestre pendant un an .
aprés la mise en service des installations de traitement.

Si les mesures précédentes confirment un flux horaire de NOx inférieur &
25 kg/h la frequence des mesures pourra &fre réduite en accord avec inspection sans
&tre inférieure & une fois par an.

2 —Sécurisation du fraitement des NOx -

En cas de mesures discontinues d’un pas supérisur & 24 h, un dispositif
d'enregisirement d'un parametre représentalif a définir, devra permettre de pouvair
sassurer que les NOx issus des traitemenis des vieux acides sont effecfivermnent
refetés 4 atmosphére aprés traitement et de pouveir calculer les flux rejetés ot le

rendement du traitement, _
A défaut les NOx seront mesurés quotidisnnement ou en continu.

3- Autres subsfances.

Une fois par an, pour chaque produit fabriqué, I'exploitant réalisera une
mesure au niveau de chague émissaire canalisé pour chacune des substances ou
groupe de-substances (susceptibles d'éire émises lors de la fabrication desdits
produits} dont ies flux globaux dépassent las limites visées au paragraphe 3.5.3.ci-

tdessus.




3.7 Prescriptions particuliéres demi grand.

les émissions de produits pulvérufents devront subir un traitement
approprié permettant d'obtenir 4 la sortie des cheminées &t avant toute dilution des
concentrations inférieures a 70 mg/Nm”.

Les filtres usagés seront détruits au britloir. '

Les émissions gazeuses provenant des fabrications subiront un abattage a
leau avec un rendement de 90 % et les effluents seront soit briilés dans le brilor de
Pusine lorsquils renfermeront des produits pyrotechnigues, soit détruits par una
sociéié specialisée.

En cas de dysfonctionnement d'une tour de lavage, le processus sera
arrété jusgu'a réparation.

3.8 Prescriptions particuliéres base-bleed.

Les rejets 4 I'afmosphére sont effectués conformément aux articles 49
3 B7 de l'arrété ministériel du 2 février 1998 (limitation des points de rejet,

cheminées ot leurs équipements, vitesse d'éjection...)-

La cheminée du rejet de téirachloraéthyiéne a une hauteur minimaie
de 10 métres.

Un biian des rejets de tétrachloroéthyléne & l'aimosphere est réalisé
chaque année avant le 31 mars de lannée suivante. fl s"appuiera sur le hilan
matiére pour ie rejet global. La répariition entre les émissions canalisées et les
émissions fugitives et diffuses sera validée par une mesure frimestrielle du rejet
canalise. .

4. POLLUTION DES EAUX.

4.1 Prelavemeant et consommation d'eau,

‘Est sournis aux présentes prescriptions 'usage des prises d'eau avec rejet
que les expleitants sont autorisés & exploiter en bordure du Rhéne, P.K. 233,070
rive gauche, pour assurer son alimentation en eau industrislle (refroidissement ef
Process).

les terraine réservés aux installations de prélevement comprennent
notamment une parcelle occupée par les installations de prise, ol sont implaniées une
canalisation de diamatre 1,2 m empruntant le Domaine Public sur une longueur de 12
m at la station de prélévement, dont la surface située sur le Domaine Public est
estimée a 150 m*,



4.1.1 _ Caractéristigue des ouvraaes.

. Le debit total prélevé dans les saux soutarraines ne dépassera pas 1000
m/h.

1 - Prise d'eau dans la nappe en bordure du Rhéne.

Elie est consiituee de 12 puits équipés au total de 18 pompes de 125 a 350
m*/h. Le débit cumulé de ces pompes est de 2700 m¥h,

Le débit total prélevé dans ces eaux n'excédera pas 14.500 m2f.

2 - Prise d'eau daps la nappe ay lieu-dit Pouli-Camin.

Elle est constituée de 5 puits équipés chacun d'une pompe de 80 a 200
m/h. Le débit cumulé de ces pompes est de 700 m*h.

Le débit total prélevé dans ces eaux nexcédera pas 200 m¥%h en période
hivernate (du 1% ociobre au 31 mars).

Si, pour des raisons de sécurité, ce débit devait éire dépassé en pefiode
hivernale ou gquel que soit le débit nécessaire en dehors de cette période, les
exploitants en informeront au préalable le gestionnaire de PAEP ainsi que 'mspection -
en precisant le motif, ie débit et la duree prévue du prélévement. Un renforcement dy
dispostlif de conirle des eaux souterraines défini au § 4.5.7 ci-aprés sera-mis-en
ceuvre pendani cette période en concertalion avec le gestionndire de PAEP. Ses
modaliiés seront transmises & linspection. En cas de dérive consiaiée, Foparation
sera interrompus. :

3 - Prise d'eau dans la nappe dans I'enceinte de 'usine.

Elle est constituée de 7 puits équipés au fotal de 8 pompes de 30 4 180
m%h. Le débit cumulé de ces pompes est de 1000 m¥h (dont DOLEON et P-575
utilisés en rabattement de la nappe & raison de 100 mh chacun).

Ce dispositif est compiété par les pompages de rabattement suivants -

- FL1 . 25m’h environ
- FL2 : 40 m’/h environ
- BA1 .‘ 20 m%h environ
- BAZ : 50 m>/h environ

- BA3 . 50 m*h environ
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Ces pompages de rabattement ayant pour objectif de confiner au droit du
site une pollution avérée afin deviter son transfert vers les capiages AEP du
voisinage, leur débit pourra éire adapte a cet objectif au wvu d'études, apres
concaration avec les organismes gestionnaires des reéseaux AEP et accord de
linspaction.

A cet effet, et égalerment pour une optimisation de la gestion de la nappe,
une information mutuelie régulidre et au moins annuelle entre les exploitants ef les
organismes gestionnaires des AEP, portant sur ies débits prélevés, la piezometne ef
les analyses gualitatives sera poursuivie.

Daps le cadre de cetie information mutuele, un hilan annuel de la
surveillance de la nappe comprenant notamment le suivi graphique des points FL1,
CFLZ, RVY, 351 et P4 au minimum, ainsi gu'une interprétation des résultats, sera
réalisé avant fin mars. '

4.1.2. Eguipemenf des ouvrages.

Les installations de prélévement d'eau doivent &ire munies de dispositifs de
mesure totalisateurs, choisis et implantés en accord avec le Service de ia Police des
eaux, pemetiant de mesurer [es volumeas d'eau effectivement prélevés. Ces disposilifs
doivent étre refevés mensuellement et les résultais doivent &fre portds sur un état
approprié.

Chague année, avant e 17 février, les exploitants adrassent au Service de
ia Police des Faux et & [Inspecteur des installations Classées, & nombre d'heures de
pompage de l'annge précédente et le debit unitaire de chague pompe, ainsi que le
volume giobal prélevé distinguant le volume d'eau restifué de celli non restitug. lis
doivent en outre, tous les cing ans, &falonner les appareils de mesure de débt et
adresser copie du certificat d'étalonnage au Service de la Police des Eaux et a
Pinspecteur des Installations Classges.

' 4.1.2.4. Sécurisation des pompages

Le bon fonctichnement des pompages de rabaftement pourra &tre contréle
3 tout moment. A cet effet des dispositifs de conirble, d'enregistrement et d'alarme
seront installés sur chacun d'eux,

Ces dispositifs permetiront de relever les débifs prélevés quotidiennement

ef de transmetire une alarme en cas de dysfonctionnement. Une consighe refative 4 la
gestion des débits ef des alarmes sera clablie et fransmise 2 l'inspection.

Tout dysfonctionnement de ces pompagas est porié & la connaissance du
gestionnaire de PAEP &t de [inspection sans délal. : '

4.1.3. Exploitation des installations de prélévement

Les prélévements dont les caractéristiques maximales figurent au 4.1.1. ¢i-
dessus, ne pourront jamais avoir pour effet d'abaisser e niveau dans [@ bief intélessa
au-dessous de la retenue normale de ce bief, ni le niveau minimum du cours d'eall.
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. A cet effet l'exploitant devra se tenir informé des variations du niveau dy
bief résultant soit du chémage de 1a voie navigable, soit.d'autres causes.

4.2.  Modaiité de collecte des effluents liguides.

4.2.1. Réseau existant.

Les effluents figuides sont collectés dans un réseau de type unitaire et
rejetés dans fe Rhine aprés décantation.

La sorlie du décanteur final est raccordée & un bassin de confinement de
5080 m® dans lequel peuvent étre dérivés les rejets en cas de pollution accidentelte,

4.2.2 Réfection du réseau existant.

La réfection des réseaux existants est assurde conformament a
I'échéancier figurant au dossier n® 162/2000/D/C1 du 31 octobre 2000,

Les révisions successives de [IAP.S. 07/ 2000 réalisée par KRERS-
SPEICHIM sont fransmises & Vinspection au fur et & mesure de leur réalisation. Un
bilan des travaux réalisés sera transmis 4 'inspection avant fin 2005.

4.2.3 Equipement des points de reiet.

4.2.3.1. Rejet général.

Le point de rejet au Rhéne appelé REJET GENERAL USINE sera amenagé
de maniere a &tre aisément accessible et 4 permettre Pintervention d'organismes
extérieurs et equipé des appareils nécessaires pour efiectuer les mesures prescrifes
par ie présent arrété.

4.2.3.2, Refets infermédiaires.

Le réseau des rejets sera congu ou modifié ot muni des appareils
necessaires pour la détermination au niveau de chaque atelier oy secteur dacfivites -

- de la part des eaux de refroidissement et de procédé,
- des flux polluants des paramétres représentatifs de chague
production ou opérafion.
A cet effet notamment le réseau actuel de préleveurs (secteur acides,
secteur 330, batiment 355, secteur 248, batiment 7, batiment 247, batiment 37,
batiment 36, secteur pyro, DGS) sera maintenu en servica

Les résultats des mesures effectuées sur les préleveurs du secteur
BNC (350 f 355) seront transmis trimestriellement & Finspection. Une fois par an
un bilan des flux prélevés et rejetés sera fransmis a Vinspection avant te 31 mars
{N, HCT, DCNB notamment).
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La connaissance et le suivi de ces rejets intermédiaires doivent parmettre
de suivre 80 % des flux émis au niveau du rejet général.

4.3. Débit et quaiité des effluents rejetes.

4.3.14. Condifions générales.

Les effluents doivent étre exempts :

de matigres flottantes,

de produits suscepfibles de dégager en égout ou dans le milieu
naturel directement ou indirectement aprés malange avec
d'autres effluents, des gaz ou vapeurs foxiques ou inflammables,

de substances nocives dans des proportions capables
d'entrainer la desiruction des poissons en aval des points de
rejet, '

de substances pouvant provoguar une coloration ou une irisation
notable du milieu récepteur ; la modification de couleur du miliey
récepleur mesurée en un point représentatif de la zone de
mé&lange (60 m aval) ne doit pas depasser 100 mg P/,

de substances capabies de géner la reproduction du poissen ou
de la faune benthique ou présenter un caractere 18fal & lewr
encontre 4 B0 metras du point de rejet et 2 méires de la berge.

l'efluent ne doit dégager, ni lors de son rejef, ni aprés cing jours
dincubation & 20° C, aucune odeur pufride et ammoniacale,

431.A. . Mesures atelier par atelier.

Sur les rejets infermédiaires, fels que définis 5 l'arlicle 4.2.3.2. ci-dessus &t
pour chagque type d'opération ou fabrication, les exploitants procéderont aux mesures
nécessaires A la détermination a raison de 80% au minimum des flux au refst général :

des débits d'eaux de procéde et de refroidissement,
des paramétres suivants : pH, DCO, N, Tolugne, HCT, ACX,
DCE, DCM, Phénols ef DCNB. '
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Urt bilan de ia contribution des installations de la société BNG au rejet général
sera transmis annuellement i 'inspection avant le 31 mars.

4.3.1.B. Etats prévisionnels des rejets.

Un mois avant le début de chaque trimestre, les exploitants établiront un
etat prévisionnel global ef par grand secteur d'activité des flux mensuels des rejets
previsibles pour le trimestre & venir. Cet &tat sera fenu a la d isposiiion de F'inspection.

I} précisera les fabrications et opérations prévues (hature et quantité) et les
flux des paramelres visés au 4.3.1.A ci-dessus.

La gestion des programmes de fabrication devra participer au respect des
normes de rejets définies au 4.3.2. et 4.3.3. cl-aprés.

4.3.2. Conditions parficuliéres.

4.3.21.  Débit

- Le débit total au point de rejet au Rhéne, hors période pluvieuse
est limité & 16.000 m® par jour, -

- le dehit moyen est de 13 000 m®4.

- le débit total des eaux de refroidissement est Gmite &
10 0060 m3.

4.3.2.2. Normes de gualité.

Les efiluents doivent &tre conformes aux valeurs maximales de rejet
definies dans le tableau ci-aprés et mesurées conformément aux normes en viguewr,

10% au plus des résultats de ces mesures peuvent dépasser kes valeurs
fimites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs.




TABLEAU DES REJETS MAXIMAUX TOLERES

VALEUR MAXIMALE DU FLUX MAXIMALX
PARAMETRE OU DE SA Kgij
o ARAMETRES CONCENTRATION {1) S—
MAXIMALE
insTANTANEE | MOVENRESUR - MESURR | Sur2en
QUSURZh | JOURNALIERS
pH | ENTRE 2 ET 8
i Température < 30° C .
DGO 200 mg/! 2000 3000
Azote global (en N} 170 mg/l . 85 mg/l 600 1200
DBOS 100 mg/l 50 mg/l 500 750
Hydrecarhures 3,4 mg/l 1,7 mg/l 12 24
Indice phénols 0,06 mg/l 0,03 mg/l 0,2 0,4
MES 20 mg/l 10 mg/l 60 120
| Mercure 0,0014 mg/t 0,0007 mg/ 0,065 0,01
Chrome et composes 0,08 mg/l 0,04 myg/l 0,3 0,6
Arsenic etcomposés | 0,018 mg/l 0,008 my/l 0,06 0,12
Plomb et composés 0,08 mag/l 0,04 mg/i 0,3 0,6
Cuivre et composés ; (1,08 myg/l 0,04 mgfl 0,3 0,6
Nickel et composés | (0,08 mygil 0,04 mg/i 0,3 0,6
Zinc et composés 0,24 myg/t 0,17 mg/l 1,2 2,4
Toluéne 1,8mgil | 0,89 mg/ 8 12
i AOX 1,8 mg/l 0,8 mg/l 6 12
l 1.2. DCE 14mgl | 0,7 mgll 5 10
1.1. BCE 1.8 mg/l 0.9 mg/| . 8 12
DCM 1,8 mg/l 0,9 myg/l 8 12
Fhénols (2) 8,6 mg/l 4,3 mg/l 30 60
__ Fluor 2,6 mg/l 1,3 mg/l 9 18
1C 2-4 DNB 0.04mgl | 0,02 mg/l 0,15 0,3
DCNB 08mg/ll | 0,4mg/l 3 6

(1} Les normes en concentration ont été calculées sur ia base d'un débit moyen

de 14.000 mj.

(2} Analyse par méthode HPLC SNPE SR7/CLEOO1, SR7/CLD00Z et SR7/CLOOGS.




4.3.3.Conditions particuliéres applicables au rejetde la station de
traiternent d'eau du Rhéne.

Le rejet dans le Rhéne de la station de traitement d'eau du Rhone est
soumis aux condifions suivantes ;

- Débit journalier maximum : 2400 m®.

- Flux issus de la station (maximum sur 24 heures}

MES {1} . 250kg
Sulffates 50 kg
NaCl : 200 kg

- Concentration maximale (moyenne sur 24 heuras)

MES (1} : 100 mg/t
Sulfates . 25 mg/l
NaCl : 200 mpgA

(1) Les MES etant |a différence entre les MES des eaux du Rhdne et les MES du
rejet.

4.4. Aufosurveillance et contrile des rajets

4.4.1. Echantillon journalier t&moin.

Chague jour un échantillon représentatif sur 24 heures des caractéristiques
moyennes du rejet d'eaux de procédés et de lavages est prélevé au point de rejet
dans le Rhine. La guantié prélevée et les réciplents utilisés doivent parmetire de
realiser toutes les analyses définies aux § 432, 4.3.3., et 4.3.4.. Cet échantillon est
conserve a 4° C pendant 7 jours & la disposition de I'Inspecteur des Installations
Classées, dans un récipient fermé sur lequel sont poriées les références du

préléevement,

4.4.2. Autosurveillance.

Les débits pralevés font I'objet d'un relevé quotidien.

le rejet des eaux de procédes et de lavages au point de refet dans le
Rhéne fait l'objet, sous.la responsabilité des exploitants, des analyses mesures et
enregistrements suivants :




Ié

a} En continu avec enredgistrement.

- débit
température
- pH

- DCO

b} Quetidiennement sur un gchantilion représentatif de l'effluent rejefe
pendant les 24 heures précedentes .

- DCO
- MEST
- N3
- NO2
- NTK
- 804
- Hydrocarbures
- ACX
- Toluenes
- Fluar
- 1.2 DCE
- 1.1DCE
- DCM
- 1 Chloro 2.4 dinitrobenzene
- Dichloronitrobenzanes
- DNBEP

Ei, lorsque ceux ¢i sont fabriqués ou mis en ceuvre !
. Prodults toxiques et trés toxiques visés a lannexe lli sauf

chiorure d'oxalyle, PCL3 et chloroformiates
_ Phénols (individuellement pour 80% du rejet).

¢) Hebdomadairement {sur échanfillon moyen journalier) :
- DBOS.

d) Mensugllement sur un échantillon moyen mensuef.

- Cl

- Piotat

- Hg

- As

- Cuivre, Plomb, Zinc, Nickel ef composés.
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e} Annuellement sur un &chantillon regresentaﬂf d'un _mois de
production :

- Micropolluants,

4.4.3. Transmission des résultats de auiosurveillance,

Les résultats de lautosurveillance journaiicre et hebdomadaire sont
transmis a l'Inspecteur des Instailations Classées dés leur réception par le mode de
transmission le plus rapide possible.

En outre, un état récapitulatif des résultais de l'autosurveillance du mois
gcoulé est transmjs mensuellement & I'lnspecteur des Installations Classées ainst
qu'au sefvice chargé de la police des eaux. La présentafion de cet état est définie en
accord avec Finspecteur des Installations Classéas. Cet état doft permetire de vérifiar
le respect des normes définies aux § 4.3.2.et 4.3.3. et d'avoir un compte rendu des
sitvations incidentelles ayant entrainé le dépassement des normes. |l comporte en
outre les résultats des mesures réafisdes en application du § 4.5. ? Il précise les

- normes utifisées.

Les exploitants tiennent & jour un document permettant de comparer les
flux prévisionnels prévus au 4.3.1.B avec les résultats des mesures afsfier par atefter
visées au 4.3.1.A d'une par, et avec les résultats globaux de Fautosurveiliance d'aufre

part.
Ce document est tenu 3 la disposition de llinspection.

En cas de dépassement des normes de rejet, ce document ast transmis &
linspection en méme femps que les résultats de Iautosurveillance accompagné des
commentaires appropriés.

4.44. Coniréles inopinés.

Des contrbles inopings réalisés par un organisme agréé & cet eifet portant
sur tout ou par‘ie des paramétres de lautosurvelllance définis au § 4.4.2., seront
effectués au moins 2 fois par an sur linitiative de llnspecteur des Instaliatsons
Classeess, et a la charge des explofants.

4.4.5, Auires contrdles.

En cas daccident ou d'incident, des analyses parficuliéres peuvent atre
demandeas aux exploitants.
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4.4.6. Surveillance du milieu récepteur Rhone.

Un suivi annuel de I'indice oligochéte (LO.B.8.) sera réalisé dans le
Rhéne aux trois points amont, aval et aval éloigné définis dans ia proposition
. GREBE/EURENCO du 9 novembre 2004 en respectant les préconisations du
rapport CEP CONSULTANTS du 7 novembre 2002.

Ces campagnes annuelles, rézlisées de préférence au mois de mars,
seront financées par EURENCO et ses voisins industriels SMURFIT et SEPR
dont les rejets sont effectués dans le méme secteur,

45. PREVENTION ET LUTTE CONTRE LES POLLUTIONS
~ ACCIDENTELLES.

4,5.1. Concepiion générale.

. Toutes les installations de 'usine ef e réseau d'égouts doivent étre congus
ou modifiés conformément a i'article 4.2.2. de telle sorte que les effluents liguides,
. qu'its saient d'origine chronigue, incidentelle ou accidentelle, ne puissent en aucun cas
aboutir au milieu naturel par une voie autre que le réseau mis en place.

A cet effet notamment, 'ensemble du réseau d'saux poliuées, doit étre
maintenu parfaitement étanche.

452 Dérivation des effluents accidentellement pollués,

Le réseau d'égouts devra comporter en amont du  point de rejet dans le
milizu naturel les dispositifs adaptés de mesure, d'alarmne, de dénvation automatique
d'effluents anamalement pollués et de confinement et de regulation de ces effluents,
afin d'empécher tout dépassement des normes de qualité fixées au 4.3,

le dimensionnement de ces dispositifs devra notamment prendre en
compte les eaux de pluie, les eaux d'extinclion dincendie et les effluents dont e rejet

se poursuit en situation accidentelle,

4.5.3. Capacies de réfention.

Les ateliers, groupes d'atelier, batimenis de. stockage, reservoirs de
stockage fixes ou mobiles & poste fixe concernés par des produits dangereux ou
insalubres doivent &tre équipés de capacités de rétention étanches permetiant de
recueillir les produits pouvant s'écouler accidenteliement.
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Les aires de transvasement de produits dangeraux ou maaiubres doivent:
&fre étanches. Elles sont associées 4 des fosses de rétention ou reliées au réseau
des saux de procédé,

Les capacités ¢i-dessus pourront &tre communes 3 plusieurs instailations
dans la mesure ou elles sont capables de contenir les rejets de lz fotaiité des
installations raccordess, quil r'y a pas de risque de mélange  de produits
incompatibles, et que ies réseaux de raccordement sont stanches et adaptés & la
nature et aux flux des produits susceptibles de s'y écouler.

Les prescriptions du présent articie sont applicables & 'ensemble des
installations du site SNPE sans exception.

4.5.4. Régles particulidres applicables sux stockages de liquides
dangereux ou insaliubres. :

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux oy
ces sols doit étre associe & une capacité de rétention qui doit étre &tanche aux
produits gu'elle pourrait contenir et résister 2 'action physigue et chimiaue des fluides.

Le volume utile des capacités de rétention associées aux stockages doit
&ire au mains &gal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes ;

- 100 % de [a capacité du plus grand réservoir
- 20 % de [a capacite giobale des réservoirs associés.

Les réservoirs de stockage comportent au moins un dispositif de conirdle
du niveau maximal de remplissage.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou &gale 3
200 litres, la capacité de rétention doit &tre au moins égale & :

- Dans & cas de liguides inflammables, & lexception des
lubrifianis, 50 % de la capaciié {otale des fits.

- Dans les aufres cas, 20 % de la capacité fotale des fiits, sans
étre inférieura a 600 lires.

Les produits recupérés en cas d'accident ou d'incident ne peuvent &tre
rEjEtes gue dans des conditions conformes au présent arrété ou doivent &tre éliminés
comme des décheis.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes doivent
étre étanches et relices a des rétentions dimensionnées selon les méme régles.
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le stockage et la manipulation de produits dangersux ou polluants,
solides ou liquides, doivent &tre effeciués sur des aires étanches et amanagess pour
la récupération de fuites éventuelles. : :

455 Réuies particuliéres relatives aux capacités de rétention et
aux disposififs de confinement,

Les capacités de rétention associées aux installations ainsi que les fosses
of bassins de confinement associés au réseau d'égout ne doivent comporter aucun
moven de vidange par simplé gravité dans I'égout ou le milieu naturel.

4.5.6. Raégles parficuliéres relafives aux zones inondables.

Les mesures prévues pour prévenir lenirainement des produits dangereux
ou polluants en cas dinondation dans les installations exjstanies sont explicitées dans

le P.OL.

4.57. Contrdle des éaux souterrzines.

4.5.7.1. Contrbles piézométrigues.

lis sont effectués systématiquement sur tous les ouvrages lors des
préldvements prévus & laricle 4.5.7.2. '

4.5.7.2. Contrdles de qualité.

lLes préldvements sont effectués mensuellement dans les ouvrages

SUivanis |

a} ouvrage amont . P8, Fontgaillarde-C

b} pompages [agunes . FL1, FLZ;

¢} centre usine . DOLEON, 575, 571, 574, P9 ;

d} aval Sud . -5B4, P20, SPt, P19, 351, SEPR 10, 3EPR 11 ;
g} aval pertuis Ouest P2

f) aval perfuls Nord Quest @ P4

¢) rive droife Ouveze : RVY, P398;

h) Pompagss sud : BA1, BAZ2, BA3

I} Poul-Camin . DUvrages enh service

Les paramétres suivanis sont mesurés | pH, conducilvite, coulsur Hazen,
804, NOa, N2, ONBP, DNTBF, DONB.
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De plus, une fois par an les analyses porteront pour les points P 18 et P2
sur I'ensemble des paramétres de [aufosurveillance guotidienne, hebdomadaire et
mensualle des effluents prévue au 4.4.2. ¢ dessus.

Les résultats sont transmis & Flnspecteur des Instailations Classées et au
service chargé de la Police des Eaux. Toute anomalie doit leur &tre signaiée dans les
meilleurs délais. : :

Si les résuliats mettent en évidence ure pollution des eaux souterraines,
les exploitants doivent s'assurer par fous les moyens utiles gue leurs activités ne sont
pas & lorigine de la pollution constatée. [ls doivent informer [e Préfet du résuttat de
leurs investigations et, le cas &chéant, des mesures prises ou envisagees. '

4.5 8 Disposifions particulidres 3 certains atefiers - Dispostiiens
diverses,

4.5.8.1. Dem'i-qrand axnpiosifs.

45811 Stockage de liguides inflammables

Le dépbt de liquides inflammables de 1°™ catégorie et d'alcools sera installé
et exploité conformément aux aréiés d'aménagement et d'exploitation des depdts

d'hydrocarbures liquides ainsl qu'aux prescriptions suivantes.

les cifernes et leurs équipemenis seront situés dans une cuvetle de
rétention séparée en deux parties et confenant

%™ partie de 128,7 m® de capacité.

- une citerne de toluéne ou acétate d'éthyle - Volume.. ... 50 m®
“une citerne de Tétrahydrofurane (THF) ou eaux uséss - Volume. 50 m®
- une citerne THF et méthanol - VOIUme. ..o oveee e 5m°

. 257 partie de 125.4 m® de capacité.
_ une citerna d'actate USE - VOIUME.....ooeeeee evreeseevee oo erenn 50 m*
- une citerne d'acétate d'ethyie recycté ou mathano! - Yolume.. ... 10 m®

- une citerne d'acétone - VOILmMe. e 10 m®
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Uns capacité de 2 m 3 dénommeée "torpilleur” utdisée pour recueillir les
divers liguides mﬂammables ay cours des fabdcations, est siiuée dans sa propra
cuvette de rétention de 2 m® contigué aux deux autres.

Le poste de dépotage sera aménagé avec une aire formant cuvette pour

collecter les égouttures et saux de lavage qui seront dirigées vers une citerne de
récupéraiion d'un volume suffisant et maintenus constamment vide pour eviter tout

débordaement.

Les appareils servant aux manipulations et transvasement ainst que les
dispositifs de jaugeage seront positionnés de felle sorte qu'en cas d'accident on
puisse recueillir |2 totaiité des produils deversés.

 Les liquides inflammables seront transférés des citernes vers la cellule de
synthése A 'aide de canalisations fixes asriennes.

4.5.8.1.2. _ Stockage de produits chimigues et solvants.

Ce stockage comprendra les réservoirs mobiles suivants (forpilleurs) :

« acide nilrigue - Capacité: 3m?
» soude - Capacité - 2m®
» anhydride acétique - Capacité : 1 m°

= solvants (acétone, cyclohaxanone, Chiorure de méthylens.. )
- Capacité maxi :5x2m3 = 10 m®

L'ensemble des réservoirs sera placé sur une aire étanche formant cuveﬁe
de rétention d'un volume permattant de recueillir a fotalité des produits, soif 16 m®
mais compartimentée pour éviter le mélange des produits (acides, bases et selvants).

Chaque réservoir aura son &quipement spécifique et ia nature du matenau
sera compatible avee le produit contenu, leguel sera indique visiblement.

45813. Stockage de produits divers,

La quantité de liquides inflammables stockée dans le local 125-1 ne
dépassera en aucun cas 5.200 lifres de produits. :

Ces produits seront rangés séparément dans |e local

Le sol du local formera cuvette de rétention d'un volume égal & 7 m°.
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Les guaniites de produits stockés dans les frois alveoles du local 125.2
ne dépasseront pas les valeurs suivantes :

+ produits chimiques en fiits cu bonbonnes : 500 kg
« produiis chimigues en flacons : 50 kg
e progduits minéraux : 800 kg

Le sol des alvéoles recevant des produils liquides devra former cuvéﬁe de
retention permetiant de recevoir la totaliié des produits stockes.

Celle qui regoit des produits minéraux devra permetire un netioyage facile
des poussiéres pouvant se déposer sur le sol ou fes murs. Le nettovage 3 Peau sera
prohibe dans le local.

4.5.8.1.4. Caractéristiques des effluents rejetés par
Fatelier :

L'evacuation des eaux de procédé etou de lsvage vers le réssau
d’'effluents de 'usine ne pourra s'effectuer qu'aprés décantation et de maniere telie
gue leurs caractéristiques solent inférieures aux valeurs suivantes :

« MES : 3,5 k]

- DCO . B0 kgfi pour les produits HNS, "X/, semi-produits et
opérations de cristallisation. '

2 kgf] pour les autres produits ou operations,
« AZOTE TOTAL : 7 kgij.

« Teneuren hydrocarbures @ 5 ppm (Norme NFT 80202)
ou 20 ppm (Norme NFET S0203).

= Toluéne o 7 kg

+ Aucune autre substance appartenant & la lists annexée & la circulaire du 18 mal
1880 sur les micro-pofluants ne sera rejetée.

« pHenire6ets.

les eaux de refroidissement seront enti@érement recycléss dés aque
possible ; seules fes purges pourront alors &tre rejetées dans le réseau pluvial.




24

Des dispositifs aisément accessibles devront permgatire en des poinis
judicieusement choisis des reseaux degouts et des circuits, de procéder & tout
moment & des mesures de débit et 4 des prélévements de liquides y compris sur
l'amissaire de rejet dans |z réseau pluvial des eaux de refroidissemeant.

L'exploitanit consignera sur un registre les acfivites de latelier.

[ 'Inepecteur des Instailations Classées pourra faire procéder a tous
prélévements qui lui paraitront nécessalres aux fins d'analyses par un laboraioire
agrés et aux frals de lindusiriel.

5 - DECHETS.

5.1. Générajités.

{es exploitants organiseront par consignes la coliecte &t I'elimination des
différents décheis générés par ['étabiissement en respectant les dispositions
legisiatives et réglementaires en vigueur. Ces cansignes reguliérement mises a jour
sont tenues & la disposiion de Inspecteur des installations Classées.

5.2. Stockage et transport.

{ 'aménagement, 'exploitation des dépots de dechets, ainsi que le transport
des déchets doivent satisfaire aux dispositions suivanies :

1} Toutes précautions sont prises pour que !

- les dépéts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs...} ou
d'une poilution des eaux superficielles ou souterraines ou d'une pollution des sols.

. les mé&langes de déchets ne puissent étre a l'oAgine de reactions non confrdlees

conduisant en parficulier 4 'émission de gaz ou d'aérosols toxigues ou & la
formation de produits explosifs. :

2) Les déchets peuvent éire condifionnés dans des emballages en bon &lat ayant
servi & contenir d'autras produits (matigres premigres notamment) sous resarve
que :

~ {l ne puisse y avoir de réaciions dangereuses enire le déchet et les produits ayant
&té contenus dans l'embaliage.

- les emballages soient identifiés par les seules indications concemant [e déchat.
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3) En cas denlevement et de transpert, les exploifants s'assurent lors du
chargement que fes emballages ainsi que les modaliiés d'enlévement et de
transport sont de nature & assurer fa protection de Fenvironnement et & respecter
les reglementations speciales en vigueur (bordereau de suivi ; respect de MAmréte
Minist&riel du 4 janvier 1985). :

4) Les quantités de décheis stockées avant glimination sont limitées av minimum.
Elles ne doivent pas excéder 3 mois de production.

£.3. Eliminafion.

5.3.1. Eliminafion exicrne.

L'élimination des déchets 4 'exierieur de |'etablissement devra étre assurée
dans des instaliations diment autorisées a cet effet au fifre du code de
Fenvircnnamsni. :

Les exploitants doivent &tre en mesure de justifler du respect de cette
prescripiion.

£.3.2. Elimination internea.

Toute incinération & rair libre de déchets non pyrotechniques est infterdite.
Cependant il .pourra &fre deérogé a cetfe prescription en ce gui conceme les déchats
non souilles par des subsiances nocives ou foxigues (paplers, palettes, cartons..)}
lorsque ceux-ci sont ufifisés comme combustibles dans les installations de

décontamination d'objets souiliés de produits pyrotechnigues.

5.4. Déchets des installations pyrotechnigues.

Les déchefs de matiéres et produits aclifs non ufilisables - doivent &ire
collectés séparément dans des récipients spécialement congus pour caf usage.

Les recipients seront vides a intervalles de temps réguliers & définir par
'exploitant et les dechets seront détruits au britfoir dans les délais l2s plus cotrts.

On évitera en outre que les produits ne débordent des récipients.

Sl s'avere quaprés avoir &té rassemblés, ces décheis dolvent &tre
conservés momenfanément avant leur destruction, ils seront stockés dans des dépéts
spéciatement réservés a cet effet.

Les déchets susceptibles de s'échauffer spontanément sont neutraiisés
jusqu'a destruction.
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Les matidres explosives jugées défeciueuses ou provenani dun
embaliage ouvert, d'un nettoyage de leurs embailages, soni considérées comme
déchets et trajtés comme tels. '

Les réciplents de substances explosives et non explosives doivent &tre
distincts. Leur emplacement doit &re tel que ces récipients ne puissent permeitie la
nropagation d'un accident. En tout otat de causs leur mise a feu ne doit pas éire de
nature & affaiblir les protections mises en place {rmurs coupe-feu...}.

Les chiffons imbibés de substances inflammables telles que les solvants,
sont &limings systématiquement. Leur coliecte se falt dans des poubelies adaptées
munies de couvercles a fermeture appropriée enireposéss & l'extérieur des locaux.

Les opérations de destruction des déchets par grillage ou incinération sont
cffectuées dans le secteur affects a cet usage (brilloir, chambre chaude).

Des instructions et consignes précises déferminent e mode opératoirs
. applicable & chaque type de prodult ; [a charge maximale admissible par opérafion,
sur chague sole de brillage, ne doit en aucun cas éire dépassée. '

Les bacs ef fosses assurant la décantation des-eaux résiduaires issues des
ateliers de fabrication des explosifs, doivent faire ['objet de nettoyages frequents ; les
substances recueillies lors de ces opérafions doivent &lre traifées comme des
rmatieres actives.

5.5. Contréles.

5.5.1. Enlévement de décheis.

Pour chague enlévement les renseignemsnts minimums suivants sont
consignés sur un document de forme adapiée (regisire, fiche d'eniévement} &t
conservé par Fexploitant '

- . nature et composition du déchet {fiche d'idenfification} ,

- . quantiic enlevée ; '

- . date d'enlevement;

. nom de la société de ramassage et numéro dimmatricutation du
v&hicule utilisé ;

- . destination du d&chet {&liminateur).

5.5.2, Production, élimination, pré traitement

Les exploitants tiennent & jour les états sur lequel sont consignees au fur et
& mesure les opérations effectuées relatives & I'€limination des déchets {production,
prétraitement, stockage, valorisation, &limination). Ces informations sont tenues a-la
disposition de l'Inspecteur des [nstallations Classées.
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5.5.3. Daclarafions trimestrielles.

Les exploitants doivent transmettre, chague début de trimestre, un
recapitulatii des opérations de production et d'élimination des déchets selon les
modeles figurant en annexe 4.1 et 4.3. 3 'arrété du 04 janvier 1985 relalif au contrdle

des circuits d@limination de déchets générateurs de nuisances.

6§ - SECURITE

8.1. Dispositions générales.

Le directeur de EURENCO est responsable de la sécurité générale du site, cette
responsabilité ne peut étre déléguée qu'au direcieur de I'Stablissement SME de

Sorgues.

6.1.7., Clotures.

P'acceés au site SNPE sera défendu par une cldture efficace de 2,5 méfres
de hauteur. : ' :

6.1.2. Gardiennage.

Un gardiennage sera assuré en permanence. En dehors des helres de
travail, des rondes de surveillance seront organisées. Les exploitants &tablissent une
consigne sur la nature et la fréquence des contrdles & effectuer,

5.1.3. Réngles de circuiation.

Les exploitants fixent les régles de cirsutation applicables & lintérieur du
site SNPE. Ces regles seront portées & la connaissance des inféressés par des
moyens appropries {par exemple panneaux de signalisation, feux, marquage du sol,

consignes...}, )

Les dispositions appropriges sont prises pour éviter que des véhicules ou
engins guelconques puissent heurter au endomimager des instaffations, stockages ou

lBUrs annexes.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres 2 lintérieur du site
SNPE avec des réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien détermings

et font 'objet de consignes particuligres.

Les itinéraires empruntés par les véhicules seront définis de telle sofe
quils permmettent en toutes circonstances une évolution facile et en toute sacurité des
vehicules a llinterieur du site SNPE.
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Le choix des itinéraires fient compte des fAsques inhérents a chague
déndt ou local.

Pour ce faire, les exploitants doivent, par des é&udes, s'assurer gque ie
transport des mattéras ou objets explosibles :

respecte, durant sa circulation, fes dispositions géngrales susvisees iant en ce qui
concerme les effets d'un accident gue de sa probabilite.;

par effet relais, naggrave pas les conséquences d'un accident émanant d'un atelier
ou dépdt au niveau des effets d'un accident et de sa probabilite ; -

rn'initie par un accident dans des dépdts ou ateliers voisins susceptibles de madifier
les imites des zones de dangers extérieures a l'enceinte de '&tablissement.

De méme, s doivent examiner lzes conditions de staﬂdnnement des
véhicufes chargés de matidres ou objel explosibles.. ' '

Les aires de stationnement de ces véhicules sont considérées comme des
dépdis. ' '
Les exploitants doivent justifier dans ses études, las probabilités d'accident

ratenues pour chadgue transfert, selon nofamment la sensibilitd des produts, lsur type
de conditionnement, la natuie du vehicule (par exemple, risque de projection

d'éclats...).

6.1.4. Acces, voies ef aires de circulation.

6.1.4.1.

Les woies de circulation, les pistes et voies d'accés sont netlement
dé&limitées, maintenues en constant état de propreté et degagees de touf objet (fits,
emballages...) susceptible de g&ner la circulation.

il existe au moins dewx issues sur 'exterieur. Ces ouverluraes, ainsi que
celles pemetiant la communication entre les différentes zones, sont aménagées de
fagon & ce gue i'entreée et la sortie de vehicules rouliers se fassent sans aucune

manceuvre.

Elles sont fermiées a clef an dehors des périodes d'activités de l'usine.

L'acces au site SNPE est interdit a toute personne non expressement
autorisée.
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- Les installations sensibles (instaliations pyrotechnigues, stockages de
produits inflammables ou foxiques ainsi que leurs cuvettes de rétention, tuyauteries
tfransportant des fluides dangereux} situées a proximité des voles de circulation sont
protégées le cas échéant par tous moyens appropriés.

6.1.4.2.

Les hatiments et dépdts sont aceessibles facillement par les services de
secours. Les aires de circulation sont amé&nagees pcua‘ gue les sngins des services
diincendis pmssent évoluer sans difficulté.

E.1.4.3. '

Le site SNPE comporte une aire d'atferrissage pour hélicoptére dont
lemplacament et les modalités de réafisation ont recu accord des services de

SeCOUrs.

B.1.5. Conception et  aménagement des bitiments et
installations industriclies.

§.1.5.1. Concepfion des batimenis ef locaux.

Les batiments et locaux sont con¢us ef aménages de fagon a s'opposer
efficacement a |a propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, des allées de circulation -sont ameénagées et
maintenues constamment degagées pour faciliter la circulation et I'évacuation des
personnels ainsi que Pintervention des secours en cas de sinistre.

Les salles de contrdle sont congues de facon a ce que lars d'un accident, te
personnal puisse prendre en sécutité les mesures conservatoires permettant de limiter

lampleur du sinistre.

6.1.5.2. Conception des installations

Les matériaux utilisés sont choisis en fonction des produits utilisés de
maniére en particulier a éviter toute reaction parasite dangereuse.

Les installations et appareils qui nécessiteni au cours de leur
fonctionnement une survelllance ou des conirdles fréquents sont disposés ou
aménagés de telle maniére gue ces opérations de survelllance puissent étre faites

aisé&ment,

Les récipients fixes de stockages de produits dangerewx d'un volume
superieur 4 1.000 litres porfent de maniére trés lisible la dénomination exacle de leur
contenu ainsi que e symbole de danger correspondant.
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A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangersux en
récipients mobiles sont indiqués de fagon trés lisible, le ou les numéros de symboles
de dangers conespandants aux produits stockes.

les appareils de fabrication, lorsquils restent chargés de produits
dangereux en dehors des périodes de travall doivent, soit porter ia dénomination de
leur contenu et le symbole de danger correspondant, soit tre signalés par consigne
au chef de quart.

La signalisation des canalisations de fluides est realisée par des couleurs
propres a chaque fluide qui y circule.

En tant que de besoin ef notamment lorsque des calorifuges sont ufifisés, la
dénomination du produit est indigues. :

Les exploitants déterminent la densité de ces informations (anneaux de
couleur et ideniification) en fonction des risques présentés par les produits et de 1a
situation des canalisations dans l'établissement. |

§,1.5.3. Alimeniation electrique.

Linstaliation électrique et le maiériel électrique ufilisés sont appropriés aux
risques mhérents aux activités exercées. Toute installation ou appareillage
conditionnant 1a sécurité doit pouveir &tre mainienu en service ou mis en posiion de
s&ourité en cas de défaillance de Falimentation électrigue normale.

6.1.5.4. Protectfion contre |'8leciricité statigue les courants
de circulafion et 1a foudre.

| es installations sont efficacement protégées contre les risques d'électricité
stafique, des courants de circulation st de la chute de la foudre.

‘Elles sont conformes a larréte ministériel du 28 janvier 1993 concemnant ta
protection contre la foudre de certaines installations classées

Eltes font notamment 'objet des verfications quinguennales prevues au dit
arrété.

6.1.6. Formation du persannel.

Les exploitants veillent a & qualffication professionnelle et a la formation
"sécunté” de leur personnel.
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Une formation particulidre est assurée pour le personnel affecte a la
conduite ou 2 la surveillance d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement
anormal, de porter atteinie & (2 santé et a la sécurile des personnes {par exemple,
manipulation des gaz ou liquides inflammables, de produits toxiques gazeux ou -
pouvant emetire des vapeurs foxigues).

Cette formation doit notamment comporter .

_ toutes les informatfions utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et
opérations de fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécunis
prévues par le présent arrété, ainst gu'un enfrainement régulier au maniement des
moyens d'inferveniion affectés & leur unité. Un compte rendu &orit de ces exercices
ost &tabli et conservé a la disposition de I'nspecteur des Instaliations Classees

durant un an,

- une sensibilisation sur le comportement humamn et les facteurs susceplibles
d'altérer les capacités de réaction face au danger.

6.1.7. Plan d'opéraficn interne.

Les exploifants &tablissent un plan d'opération inteme (PO, qui dafinit les
mesures d'organisation, les méthodes dlintervention et ies moyens quiils mettront en
ceuvre en cas d'accident et de pollution accidenielle en vue de protéger l2 personnel,
les populations et 'environnement.

[ es consignes d'alerte, dintervention, d'évacuaiion et d'accusil des secours
extérieurs sont iniégrées dans ce plan. :

Ce plan est transmis au Service Interministériel des Affaires Civiles et
Economiques de la Défense et de la Protection Civile et a 'Inspecteur des Installations
Classees. -

Le Préfet de Vaucluse pourra demander la madification des dispositions
envisagées.

['avis duy CHSCT sur le PO! et ses modifications est transmis au Préfet.
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le POl est mis & jour chague fois que les éléments y figurant sont

modifiés. Une mise & jour interviendra en particulier dés la mise en service des
aménagements faisant Pobjet de la demande d'autorisation de changement
d'exploitant du 25 octobre 2004 (BNC), et avant je 3¢ juin 2008 pour las
installations modifides selon les dossiers de notification des 27 Juiliel 2004
{base bleed), 26 mai 2004 {zone enierrée) et 10 janvier 2005 {batiments 38, 112 et
113) :
P 'articulation POKPPI pour ce qui concerne une éventuelle fetmeture de
Pacces au chemin de la Traille par les exploitants en cas d'incendie fait 'objet d'une
communication des exploitanis au SIACEDPC. '

6.2 Sécurité des procedés

'8.2.1. _Dossiers de sécuriié.

1 - Les exploitants é&tablissent et tisnnent & jour la liste de fous les
procédés chimigues mis en ceuvre industriellement dans femprise du site SNPE.

2 - Chacun d'eux fera l'objet d'un examen systématique sur la base d'un
ensemble de critéres permettant d'apprécier leurs risques potentiels - pour
lenvirannement.

3 - Les exploitants établissent sous leur responsahilité la liste des procédes
mis en ceuvie industriellement et potentiellement dangersux pour lesquels ils
constituent un “dossier de sécuritd" aqui doit comporter en fonclion des eléments
connus, au Inoins les élements suivants 1

- caractéristigues physiques, chimiques et foxicoiogiques des
produits mis en ceuvre @ matidres premiéres, produits
infermédiaires et produits fabriqués, y compris les Impuretés ou
produits parasiies. Quantités maximales mises en ceuvre |

. évaluation des cinétiques et thermodynamigue des réactions
chimigues principales et secondaires et du potentiel énergéfique
maximal de la masse réaclionnelle ;

- incompatibilité entre les produits ei matéraux utilisés dans
'installation ;

- délimitation des conditions opératoires slres du procéde el pour
les paramétres pouvant avoir une influence sur la sécurité,
racherche des causes gventuelles de dénves, complétée par
lexamen de leurs consgguences et des mesures correctives a
prendre ;

- schéma de circulation des fluides et bilans matiéres |
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- modes opératoires {insiructions de service correspondantes) ;

- consignes de sécurité propres a linstallation. Celles-ci devront
an particulier prévair expliciement les mesures 4 prendre & cas
de dérive du procéde par rapport aux conditions opératoires

slires.

Pour les installations pyrotechniqgues ces "dossiers de sscurite” et
consignes pourront &tre constitués en fout ou parie par les études de sécurite et
consignes prescrites par le décret n® 79-846 du 28 septembre 1879 susvisé.

6.2.2. Mises & jour et modifications.

l.e dossier "securite" sera compléte, et sl besoin révisé au fur et & mesure
de l'apparifion de connaissances nouvelles concernant 'un des &léments qui fe
compose.

Préalablement a sa réalisation, touie meodification du procedé ou
aménagement notable des installations fait Fobjet d'un examen et d'une mise & jour du
dossier de sécunité.

_ De plus, lorsque celte modification entre dans e cadre de l'article 20 du
decret 77-1133 du 21 septembre 1977, elle est portée avant sa réalisation & la

connaissance du Préfat,

6.2.3, Etude de dangers.

Uetude des dangers genérale figurant au dossier de demande
d'autotisation révisée par la version 07.83.08.018-C de novembre 2002 modifiée en
dernier liey ie 17 février 2003 sera réexaminée tous las ans et si nécessaire mise 3
jour a {issue de ces réexamens. En touf &lat de cause elle sera obligaicirement mise
a jour a l'occasion de chague modification notable au sens de {'article 20 du décret 77-
1133 du 21 septembre 1877 et au meins tous les 5 ans.

Une mise 3 jour partielle inferviendra avant le 30 juin 2005 ;

« pour la prise en compte de la fabrication des base bleeds &t des stockages
associés,

+ pour la prise en compte des modificaficns apportées a la zone enterrée,

« pour lz prise en compte de la réaffeciation des batiments 86, 112 et 113,

» intégrant une révision du scénarlo feu de cuvette du 351 prenant en compie
les remarques formulées par ['INERIS dans sa {ierce experiise d'octobre
2003 (effets foxiques) et les conclusions de I'etude technico-&conomigue
de réduction a la source du 15 janvier 2004 (effets thermigues),
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« intégrant la révision des scénarios "oléum™ et "HNO3" consécutive & la
tierce expertise de [INERIS (hypothéses de modélisation validées,
dithension des cuveties, [a suppression des stockages d'cléum de ia tolite
ef la prise en compte exhaustive de I'ensemble des stockages d'ocieum et
“de HNO3 concentré.

Une révision générale de Pétude des dangers sera réalisée avant le 31 acGt 2006,

Cette révision devra safisfaire aux critéres suivants :

1. Intégrer les modifications appoertées aux installations décrites dans I'atude
des dangers de février 2003,

2. prendre en compte les remarques formulées dans la fierce expertise de
'INERIS doctobre 2003 non encore intégrées dans fa mise a jour partielle
prescrite ci-dessus pour e 30 juin 2003,

3, prendre en copte les nouveaux seuils fixés par larrété "seuils” du 22
octobre 2004, '

4. comporter les éléments sur iz probabilité et la cinéiique en vue de
Pélaboration du P.PRT. (Plan de Prévention des Risques
Technelogiques),

5. prendre en compie I'enveloppe des risques pyrotechnigues ielle qu'slle
résulte -de I'application des régles d'isolement aux charges definies en
annexe EURENCO 1 bis du present arrété.

6.3, Exploitation.

6.3.1.  Produits.

Les dispositions nécessaires seront prises pour garanir que les produits
utilisés sont confonmes aux spécifications fechniques que requiert leur mise en cuvre,
quand celles-ci conditionnent la sécurite.

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis presentant
un caractére inflammable, explosif, toxique ou corrosit sont mités en guaniité dans
les at=liers d'utilisation au niveau permettant leur fonctionnement normal.

les exploitants doivent aveir a leur disposition des documents leur
permetiant de connalire la nature et les risques des produits dangereux présents dans
les instaliations : les fiches de données de sécurité prévues dans le code du fravail
permettent de satisfaire a cette obligation. :

Les mises & jour de ces documents sont transmises a [lInspecieur des
Installatiofis Classées.
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§.3.2. Réserves de produits et moyens d'intervention.

|'4tablissement dispose de réserves suffisanies de produits, mafiéres
consommables ou mafieres dintervention ufilisés de maniére courante ou
occasionnellement pour assurer la s&curité ou la protection de lenvironnement, tels
que liquides inhibiteurs, filtres & manches, produits absorbants, produits de
neutralisafion, pompes de reprise, capaciiés mobiles... :

§.3.3. Utilités.

Les exploitants prennent les disposifions nécessaires pour assurer en
permanence la fourniture ou la disponibilité des utifités qui concourent a la mise en
sécurité ou a 'arrét d'urgence des installations.

6.3.4. Paramefres de fenctionnement.

Les paramétres significatifs de la s&eurité des installations sont mesurds et

si nécessaire enragistrés en continu.

. De plus, le disposifif de conduite des installalions est congu de fagon & ce
que le personnsl concemné ait, dans un délal pemeftant la mise en sécurite,
connaissance de toutes dérives excessives de ces parameires par rapport aux

conditions normales de la fabrication.

6.3.5. Sysieme d‘_alarma-.

Les instaflations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la sanié
publigues, doivent &tre munies de systémes de défection et d'alarme adapiés aux
risques af judicieusement disposés de manigre & informer rapidement le personnel de
fabrication de tout incident. ' :

6.3.6. Egquipements abandonnes.

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les uniiss,
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur réuiiiisation.

8.3.7. Verifications périodiqueas.,

Les installations, appareils, et stockages dans lesquels sant mis en ceuvre
ou entreposés des prodults dangereux ainsi que les divers moyens de secours et
d'intervention font I'ohiet de vérificafions périodiques.

Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonclionnement des
dispositifs de sécurité.




6.3.8. Consignes d'exploitation.

les consignes d'expleitations des unités, stockages et/ou equipements
divars constituant un risque pour la sécuritd publigue sont obligatoirement étabiies par
&crit et mises a disposition des opérateurs concsmés.

Qutre le mode opératoire en régime permanent, elles doivent comporter
trés expliciterment :

- Izs confrdles a effeciuer en marche normaig, dans les perodes
transitoires, fors d'opérations exceptionnelles & la suite d'un
arrdt, aprés des travaux de modification ou d'entretien pour
varifier que linstallation reste conforme aux dispositions du
présant arréié et que le procédeé est maintenu dans les limites de
shreté définies dans son “dossier sécurité” ou dans son mode
pperatoire ;

- Les mesures a prendre en cas de dérive du pmcedﬂ par rapport
alux conditions opératoires sdres ;

- La procddure de transmission des informations necessaires
entre les posies de fabrication.

6.4. NMovens de secours.

Le détail des moyens de secours et en parliculier la consistance de l'equipe
dintervention, la liste du matériel dintervention mobile de grande puissance, les
réserves et ressources en eau &t en liguides émulssurs, le nombre et la situation des
réserves d'appareils respiraioires isolants est fixé dans le plan d'operation mieme
prévu au paragraphes 6.1.7. '

Toutefois, ces moyens doivent satisfaire aux dispositions générales
suivanias :

6.4.1. Consignes généraias de sécuriié,

Des consighes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens
d'intervention, 'évacuation du personng! et l'appel aux moyens de secours exterieurs.
Ces consignes sont affichées st intégrées au P.OL.

6.4.2. FRessources en ead et mousse.

Le débit et la pression d'eau du réseal fixe dincendie sont nomalement
assurés par des moyens de pompage propras au site SNPE. '
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Le réseay doit &tre maillé et comporier das vannes de barrage en nombre
suffisant pour que toute section affectse par une rupture, lors d'un sinistre par
exemple, puisse étre isolée.

les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau divers qui equipent ie
réseau seront munis de raccords normalisés ; Jls sont judicieusement répartis sur e
site SNPE, en parficulier au voisinage des divers emplacements de mise en cauvre ou
de stackage de liquides ou gaz inflammables.

Le site SNPE dispose de mc*_.iens de pompage et de deux sources
d'énergie distinctes pour assurer l'afimentation du réseau d'sau. '

6.4.3. Systeme d'alerie - Siréne.

Des postes permeftant de donner lalerfe sont répartis judicieusement a
liniérieur du site pour permettre une alerte rapide.

Un numéro de t&léphone intérieur sera réservé aux appels d'alerte.
Une siréne destinée & alerter le voisinage en cas de danger est mise en

place conformément a 'Arrété Préfectoral du 27 janvier 1989 et au PPL.

6.4.4. Luite confre les produits toxigues ou dangereux,

Les exploitants déterminent sous leur responsabiliie ies zones du site
susceplibles d'étre poliuées par un gaz ou des émanations de produits ioxiques.

La nature exacte du risque foxigue et les consignes & observer sont
indiquées a Pentrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelées a linterieur de
celies-ci.

Des masgues d'un type correspondant aux gaz ou émanations foxiques
susceptibles d'étres  eémis sont mis & la disposition de toute personne ayant a
séjourner & Fintérieur des zones visees ci-dessus.

Les matériels de secours prévus ci-dessus doivent rester rapidement
accessibles en toutes circonstances et pour cela étre réparlis en au moins deux
secieurs protegeés du site.

Des moyens adaplés de récupération de produifs dangersux
accidentellement répandus sont mainienus en permanence sur le site




§.5. Incandie - Explosion.

Pour 'appiication des dispositions qui suivent on appelle

"Zones de risque incendie" : des volumes dsterminés sous |2
responsabilité des exploitants, ol en raison des caractéristiques et des quantites de
produits présents, leur prise en feu est susceptible d'avoir des conséquences directes
ou indiractes sur Menvironnement, la séourité publigue ou le maintien en securité des

installations industrielles du site.

"Zones de sécuritd” : des volumes détemminés sous la responsabiliie des
exploitants dans lesquels une atmosphére explosive est susceptible d'apparaitre de
facon permaneante ou episodique.

le plan de ces zones est tenu a la disposition de Pnspecteur des
installations Classées par les exploitants.

6.5.4. Feux nus.

{ 'ensemble du site est classe zone pyrotechniq ue et zone non feu. -

1l est interdit d'apporter du feu sous une forme gueicongue et de fumer dans
l'enceint= de [&fablissement.

Cependant lorsque des travaux nécessitant [a mise en osuvre de feux nus
doivent &ire entrepris, ils font Mobjet d'un "permis de feu” délivre et diment signé par
les exploitants. Ces fravaux ne pourront s'sffectuer qu'en respectant ies régles dune
consigne particuliare tablie sous |a responsabilité des exploitants.

Cette consigne fixe notamment les moyens de contréle de l'stimosphére, de
prévenfion et de iutie contre lincendie devant &tre mis & la disposition des agents
effectuant fes travaux.

8.5.2. Débroussailiage.

Les abords des locaux présentant un risque d'incendie ou d'explosion
doivent étre régulidrement désherbés ef debroussaillés.

6.5.3. Utilisation de 'eau comme agent d'extinciion.

Les batments ou récipients dans lesquels sont entreposées des
substances oil 'Uiflisation d'eau comme agent d'extinction est prohibee sont signalés
par un symbole qui sera reporté dans e P.O.L




6.5.4. Comporiement 2u feu des structures méialliques.

Les éléments porteurs des struciures métalliques doivent &tre proteges de
la chaleur lorsqu'ils sont susceptibles de destruction, et que cefle ¢i est susceptible
d'entrainer une extension anomale du sinistre, ou peut comprometire les condilions
d'intervention.

£.5.5. Déagagaments.

_ Dans les locaux comportant des zones de risque incendie, Ees portes
s'ouvriront facilement dans |e sens de I'évacuafion.

§.5.6. _Défection incendie.

Les locaux comportant des zones de risque incendie sont équipss d'un
réseau de détection incendie ou de tout autre systeme de surveillance appropris.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme
sonore ou lumineuse soit locale, soit transmise de fagon a provoguer une alerie
immédiate au niveau d'un service spécialisé de Pétablissemnent (poste de garde, P.C.

incendie, par exemple).

6.5.7.  Movyens internes de luite contre ['incendie.

En complément aux dispositions du paragraphe 8.4.2. ci-dessus, les zones
de risque incendie comporient des robinets dincendie armés normalisés permettant
de couvrir fensemble des zones, installés prés des accés. Ces robinets pourront étre
ramplacés ou complétés par des dispositifs d'arrosage automatique et des extincleurs
dont les caractéristiques et les emplacements seront définis en laison avec la
Direction Départementate des Services d'incendie et de Secours.

6.5.8. Matérigl électrigus.

Dans les locaux susceptibles de présenter des risques d'sxplosion, les
installations élecirigues doivent respecter les dispositions de l'Amréie Ministérisl du
31 mars 1980 portant réglementation des installations &lecfriques des stablissements
réglementés au titre de la Législafion sur les [nstallations Classées et suscaptib]es de
présenter des risques d'explosion.

Le matériel alectrique doit en permaneance rester conforme en tout point 3
ses spacifications d'origine ; un contrdie est effectué au minimum une fois par an par
un expert compétent qui doit trés explicitement mentionner les défectuosités ralevées
dans son rapport de contrdle. I] doit &tre remédié & foute defectuoslte relevée dans les

délzis ies plus brefs
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6.5.8. Protection contre l'électricité stafigue et les courants
de circulation.

Toutes précautions sont prises pour limiter lapparifion de charges
glectrostatiques susceptibles de générer des accidents. Les dispositions suivantes

sont notamment appliquees :

- limitaﬁori des vitesses d'Scoulement des fluides inflammabies
pau conducteurs et des poussigres inflammables ;

- utilisation d'additifs antistatiques lorsgue cela est possible ;

- limitation -de [lusage des matériaux isolants suscepiibles
d'asccumuler des charges électrostatiques ;

- confinuité électrique et mise 2 |a terre des élements conducieurs
constifuant lnstallation ou utilisés occasionnellament pour son
expicitation (&éments de construction, conduits, appareillages,
supporis, réservoirs mobiles, outillages..).

6.5.10. Ventilation.

En fonchionnement normal, les locaux comportani des zones de sécunie
sont venfilés convenablement et de fagon & éviter toute accumulation de gaz ou de
vapeulr.

6.5.11. Préventfion des explosions.

les conditions d'exploitation sont felles que les appareils de fabrication,
leurs canalizations de ftransfert et les stockages associés ne contiennent un ou
plusieurs produits dans des conditions permettant & une explosion de se produire.

Cette disposition doit &ire respeciée en marche normale des installations,
durant les péricdes transitoires de mise en service et d'arrét, et durant les opérations

de caractére exceptionnel.

6.5.12. Poussiéres inflammables.

|'ensemble des installations est congu de fagon a limiter [es accumulaiions

de poussiéres inflammables hors des dispositifs spécialement prévus & cet effet.

Néanmeins forsgue ce risque existe, instailafion est munie de disposilifs permettant
un nettoyage aisé. Ce nettoyage doit &tre effectué régulidgrement.



§.6. Sacurité das instaliziions pyrotechnigties,

6.6.1. Mesures générales de sécurité.

6.6.1.1. Dispositions génerales.

1y Touies les mesures nécessaires doivent Bire prises pour que foute
explosion, combustion ou décomposition de matiéres ou objets ne puissent &ire la
cause de dommages aux personnas et de dégéts aux biens. '

2}  Les exploiftants mettent en place les. dispostifs de prévention et de
protection appropriés afin qu'a tout moment, les régles dimplantation des différentes
catégories dinstallations, définies dans I'Arrété du 26 septembre 1880 (J.O. du 2
ociobre 1080} relafif aux régies de détermination des distances disolement des
installations pyrotechniques, et dans le déchet 79846 du 28 septembre 1979 soient

respectées.

Pour [lapplication des dispositions ci-dessus, les constructions et
emplacements occupés par les installations du site SNPE sont considérées comme
intérizures a un établissement pyrotechnigue.

3} Les exp!nit'ants doivent notamment s'assurer pour [2 respect des
dispositions précédentes que :

- tout incident ou accident prenant naissance dans un atelier cu
dépdt winitie pas un accident dans les ateliers ou dépbts voisins
susceptible d'aggraver les effets de [accident initial ou de
maodifier la probabilité d'accident de ces ateliers ou dépdts
vQIsIng , '

- les effets d'un accident pyrotechnigque ne sont pas aggraves par
la manifestation guasi-simultanée de phenoménes aggravants
(par exemple de type "coup de poussiére”, explosion de gaz,
effet thermique des solvants en présence...), '

- les effets d'un acsident ne sont pas aggraves par ses conditions
de propagation (effets d'obstacles, mouvement de lerrain, effet
directionnal dil a a structure des batiments ou des protections),

- les régiss de sécurité minima pour Penvirennement extérieur
définies par I'Arrété susvisé et sa Circulaire d'application du 8
mai 1981 sont respectess,

- en fout état de cause, les charges de matiéres par dépdt ou
atelier définies & llannexe EURENCO Iil, constifuent un seuil

maximum ne devant pas &itre dépassa.
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4y Pour Mapplication des dispositions susvisées ot dans le cas de compositions &
base d'hexogéne, d'octogéne ou de penirite, ta charge a prendrs en compie pour
lapplication des fextes susvises, est fa charge réelle multipliége par (e coefficient
d'égquivalence 1,2 par rapport au TNT. Ce coefficient est de 1,5 dazns fe cas des
expliosifs composites et de 1,1 dans le cas des granulés de base bleed.

Les batiments ou siockages de produiis non pyretechnigues présentant un
risque caractérisé dincendie ou d'explosion doivent &fre amenages de telle sorde gue
tout incident survenant dans I'un d'eux n'affecie pas les conditions de sécurité des
locaux pyrotechnigues, tant en ce qui conceme les effets d'un accident que ses
probabilités d'ocourrence.

En outre, les exploitants doivent veiller & ce gqu'aucune mstaflation ne plisse senvir de
relais d'un accident pyrotechnigue de nature a modifier les probabilités prises en
compte et & aggraver les effets d'un accident.

6.6.4.2. Zonage.

A lintérieur du sife SNPE, les installations ol sont fabriguées, mises en
ceuvie, ou stockées des substances explosives sont delimitees par un périmetre,
maténialisé par tout moyen approprig, de maniére a en interdire l'approche.

Les voies d'accds a ce périmétre seront balisées de maniére 4 défendre
l'accés ou 'approche par des personnels ou véhicules non autorisés {marguage au sol
ou feux lumineux ou cldture ou portall, etc...). Le systéme de signalisation doit &tre
congu de manigre & &tre vu de toute personne péneirant dans le périmetre.

Dune maniére générale, les exploitants déterminent sous [eur
responsabiité, les zones ainsi définies qui sont reproduites sur un plan dont un
sxemplaire est communiqué & Mnspecteur des installations Classées.

L'enveloppe extérieure des zones Z1, telles qu'elies sont définies dans
Marrété susvisé, devra éfre incluse 2 [intérieur du perimétre delimite par des moyens
appropries dastinés a en défendre 'acces.

Les voies de circulation intérieures au trafic limité par des contrainies
inhérentes aux zones définies ci-dessus, doivent aire balisées de maniére & interdire
l'accas ou 'approche aux dites zones {marquage au sol ou feux lumineux ou portail...}.
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6.5.1.3. Transports par canglisafions.

| es canalisations doivent &tre congues et disposées de maniere a éviter la
transmission d'un incident ou d'un accident pyrotechnique entre deux emplacements
de fravall, l'aggravation des effets de P'accident initial ou la modification de sa

probabilité d'occurrence.

Les conduites destinées au transport de matiéres explosibles sous forme
liquide ou sous forme solide en suspension, doivent avoir un diameire inférigur au
diamétre crifigue de détonation déterming par i'éfude de sécurité. Toutefols, des
dispositifs d'efficacits équivalente, s'opposant & la fransmission de la détonatfion,
peuvent &fre mis en teuvre. '

Les pompes et les vannes ulilisées pour ta circulation de ces matiéres,
doivent &tre d'un modéle adapté & !a nature des produfts fransporiés et aux risques
qgu'eles pourraient engendrer.

6.6.2. Aménagement ef_exploitation des installations. Etudes
de sécurité, '

- §.62.1. Régies générales.

1)  Les mesures de sécurité, laménagemeni et lexpioiation des
instaflations, notamment en ce gui concerne la structure et les caracténstiques des
batiments, les moyens de protection {merdons, murs, écrans..), les installafions
glectrigues, les éguipements, les consignes, lzs modes operatoires et l'organisation du
travail doivent &tre conformes © '

. aux dispositions technigues du décret 79.846 du 28 septembre 1879 (J.0. du 2
octobre 1979) portant régiement d'administration publique sur la protection des
travaileurs contre les risques particuliers auxquels ils sont soumis dans les
établissemenis pyrotechniquess ;

- aux régles de l'art en la matiére.

L'inspecteur des Installations Classées peut demander 4 l'exploitant foute
justification qu'il juge nécessaire sur les oplions retenues.

ll en est de méme pour les consignes générales de sécurnie relatives a
chaque local pyrotechnigue, pariiculieres a chague emplacement ou poste de fravail
ol spéciales.

2) L'exploitant tient & ta disposition de [inspecteur des Installations
Classées ies copies des &tudes de sécurité prévues & larficle 3 du décrat n® 75.846
du 28 septembre 1879 susvise.
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L'lnspecteur des Installations Classées peut demander tout complement
gu'il fui paratt utile en ce qui concerne les dangers pour environnement du site.

L'exploitant doit, 4 sa demande, lui présenter les divers documents tenus en
application du décret susvise.

6.6.2.2. Caractéristicques des matiéres et produits actifs. Essais.

L'Inspecteur des installations Classées peut demander la liste de toutes les
matiéres explosives fabriquées ou mises en ceuvre ainsi gue la nature et la proportion
des différents composants avec leurs caractéristiques et leurs proprietes. Ces
éléments doivent lui &tre communigués sans délai et peuvent revétir un caractére
stricterment confidentiet. '

En outre, [lnspecteur des Installations Classées peut demander &
lexploitant d'effectuer & ses frais, les essais nécessaires & la détermination des
proprigtés et du comporiement des matiéres explosives mises en ceuvre gui lui
paraissaent de nature & engendrer des risques pour l'environnement.

De fels essais sont obligatoirement effectués pour toute substance
explosive mise en cause dans un incident ou un accident. l'lnspecteur des
installations Classées peut immeédiatement suspendre la mise en cewvre des
substances concernées jusqu'a la conclusion des essais. :

Si des essals ou études complémentaires entrainaient une modification de
ja division de rsque du produit telie que définie a larticle 4 de TArmete du 26
septembre 1980, Pexploitant doit metire en osuvre toutes les mesures nécessaires afin
gu'a tout moment, les dispositions du présent arrété soient respectees.

6.6.3. Dispositions particulidéres applicables aux ateliers de
fabricafion et de mise en ceuvre de substances explosibles.

6.6.3.1. Limitation et réduction de charges,

A Tintérieur de chaque local et sur chaque cellule, un panneau indique la
nature et les quantitdés maximales de substances explosibies autorsées exprimées en
charge réelie. L'exploitant doit systématiquernent fournir te coefiicient d'equivalence
retenu pour chaque substance.

Les risques inhérents aux produits mis en ceuvre sont afficheés dans le
batiment etfou repartés sur la consighe de sécurits.
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[ a quantité de matiéres expiosibles présenie dans chague atelier doit éfre
strictement lirmnitée aux besoins de ia fabrication.

Il convient de limiter au maximum les charges de produits en attente de
traitemsnt entre les difiérentes atapes de fabricafion.

Les produits conditionnés doivent &tre rapidement evacués des ateliers ef
achaminés vers [es dépdts.

Le pr]ncip'e de découplage des charges est a rechercher chaque fois que
possible.

6.6.3.2. Materiel

[ e matériel et I'outiliage utilisés dans les locaux pyrotechniques doivent &tre
de nature & éviter la production d'éfincelles d'origine électrostatique ou mécanique, de
chiocs ou de frotlements dangereux.

£.6.3.3. Dispositions applicables aux séchoirs,

La température a 'interieur de chaque cellule sera limitée en fonction de [a
nature du produit 3 sécher.

Cetle température maximale est affichée avant chaque opération et-
conirdlés en permangnce.

Un double dispositif de sécurité est prévu qui

- déclenche automatiguement une alarme (retransmise au poste
de garde), et coupe le systéme de chauffage dans le cas ol la
température maximale auforisee serait afieinte ;

- GCommande le systdme de noyage de la ceﬁuie BN cas de
dépassement de ¢e seuil.

L'=nsernble du dispositif est doublé d'une commande manuslle.

La chaleur rayonnée dans les séchoirs doit &tre tefie qu'it n'y ait jamais de
point de surchauffe.

Les séchoirs doivent éire convenablement venfilés sans que touisfois [es
canalisaiions de séchage ou de ventiiation nuisent a leur découplage pyrotechnigue.

Les casiers contenant les produits a sécher ne doivent en aucun cas élre
déposes sur les éléments de chauffage.
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Par ailleurs, le déchargement au sechage des matiéres n'est effecius
qu'une fois les produits refroidis.

6.6.3.4, Travaux d'enirefien et de neftoyage des_installations.
Décontamination_des matériels.

Les opérations de netioyage des circuits ¢hargés ou pouvant &tre charges
en explosits des ateliers de fabrication, doivent &fre effeciuées & une fréquence
déterminées sous la responsabilité de 'exploitant. Une consigne précise sera etablie
pour chagque atelier.

A cet effet, 'exploitant prend toutes masures pour limiter au maximum les
phénoménes d'obstruction et d'accumulation de substances explosibles dans les
piéces ou porfions de circuit (citculation de fluides, mise en place de -décanteurs
intermédiaires, réchauffage des tuyauteries, refroidissement de certains appareis...).

les opérafions de décontamination et nettoyage des piéces, tuyauteries ou
appareils pouvant &tre souillés d'explosifs et nécessitant un démontage, doivent se
faire dans une installation spécialement congue & cet effet.

Les mires de stockage sur lesqueliss sont enfreposés les matériels souillés,
doivent éire clairement matérialisées et bien distinctes des aires de stockage des
matériels desiinés 3 subir un traifement complémentaire {chambre chaude par
exampla).

Chanue pigce est marqués d'un signe distinctif permettant de différencier
les matériels souillés des materials propres.

Aucun matériel desting A é&fre décontaminé ne doit étre stocké dans un
atelier de fabrication ou ateliar ol s'effactusnt des opérations de chauffage & feu nu ou
susceptibles de générer des elincelies.

8.6.4. Dispositions particuliéres applicables aux sfockages de
matiéres et objets explosibles.

8.6.4.1. Manipulation et conservation des mafiéres.

A PMntérieur du dépdt, un panneau indique sur chaque cellule, fa nature et
les quantités maximales des matiéres ou objets-conservés, expimeas en charge réelle.
L'sxploitant doit systématiguement fournic le coefficient d'équivalence retenu pour
chaque substance.

Les matigres explosibles sont stockées dans des embaliages adapiés aux
contrainies auxquelles ils sont soumis au cours de [eur manipulation ou du fait de leur
ampilage. '
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La hauteur des piles d'emballages doit &tre compatible avec les quantites
stockées, la hauteur du merlon et 12 résistance des emballages.

En tout état de cause, e fond des emballages ne doit pas se frouver a plus
de 1,80 métres au-dessus du sol pour les manutentions manueiles. Lorsquil est fait
usage de moyens mécaniques adaptés, les piles ne dolvent pas s'elever & plus de 3
metres. .

L'implantation des conteneurs dans les b&tments doif étre matérialisee au
s0l. '

|'exploitant tient & jour un état des enfrées et soriies des produits
explosibles, permettant & tout moment de vérifier la nature des explosifs, et les
guantités présentes dans chaque local. Cet état doit en outre mentionner la date de

condifionnemsant.

Aucun produit explosif ne doit tre conservé sur le site durant une période
supérieurs 4 5 ans, sans avoir fait l'objet de vérifications de sa stabilits.

Les embafiages vides ou dégradés ne doivent pas étre conserves dans les
dépdts.
L'cuverture des émba!lages dans un dépdt est interdite.

En dehors des opérations de chargement - déchargament, il est interdit de
déposer & l'extérieur des batiments tout emballage contenant des produits explosifs.

les explosifs accidentellement répandus sur ié sol par suite d'une
dégradation de 'emballage, doivent &tre immédiatement &vacués dans les condiions

prévues au paragraphe b,

Les  matériaux constituant les emballages en contact direct avec les
matiéres explosives ne doivent pas éire susceptibies de provoguer des frottements ou
réactions dangereux avec ces matiéres. :

£.6.4.1.1. Cas des dépéts d'echaniillons.
['emballage unitaire maximal auforisé est de S [itres.

Les échantiflons ‘de produits nouveaux ou dont la stabiié n'est pas
complétement évaluée ou de produits réputés peu stables, doivent &tre stockes dans
un local séparé, spécialement prévu a cet effet, la quantité stockée ne devant pas
dépasser 100 kg. L'emballage unitaire autorisé dans ce cas ne doit pas dépasser un

litre. :

Ces échantillons ne peuvent &ire stockés dans 'usine pendant une periode
supérieure & un an, sans avoir fait I'objet de vérifications de leur stabilite.
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Au bout d'un an, si les connalssances ne permetient pas d'affirmer que e

produit est stable, Péchaniillon doit &tre déiruit dans fes conditions prévues au
paragraphe 5.

G.6.4.1.2. Cas des autres dépdis.

Les matiéres ou objets ne peuvent pas &tre conservés dans un méme
dépét s'ils sont incompatibles, et notamment de groupes de compatibilite différents
conformément & 'article 70 du décret 78-846 du 28 septembre 1979,

Les produits doni la stabilité est incomplétement évaluée constifuent un
groupe de risque particulier.

L es risques inhérents aux produiis stockés seront affichés dans le batiment
atiou reportés sur fa consigne de sécurite.

65.6.4.2.  Nerlons.

Les mertlons sont constitués par des elevations naturelles de terrain ou des
huties arificielies en termre meuble ou damée ou en sable. lis doivent pouvoir arréter
les projections de fragments qui les atisignent et atténuer les effets d'une exploston, et
notamment les risques qu'elle présente de se fransmettre & d'autres objets ou

matiéres explosibles.

Its ne doivent pas comporter d'objets durs et lourds ni de débris coupants
susceptibles d'étre projetés. [ls peuvent &tre plantés ou recouverts de vegétation.

lls doivent pouvoir supporter l'explosion de 1a charge quils entourent sans
percement ni déplacement ou déformation notable des faces qui ne sont pas foumnees
vers la charge.

Les arétes supérietres dont I'épaisseur minimale doit &tre de un métre,
doivent dépasser d'au moins deux métres la hauieur du poirit e plus éleve de [a
charge qu'ils entourent.

Leur longueur doif excéder d'au moins un métre & chaque exirémite
lenveloppe extérieure des emplacements délimités des charges, non compris les

talutages.

eur épaisseur au niveau supérieur des charges doit &ire d'au moins 2 40
metres.

Leur pente sera voising de 35° par rapport a lhotizontale pour en faciliter
l'entretien.
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Le volume de terre par méfre courant, exprimé en metres cubes, doit &tre
au moins égal & la masse exprimée en fonnes de Pexplosif contenu dans la tranche
découpée dans la charge d'explosifs voisine la plus importants, par deux plans
verficaux distants de un meire et perpendiculaires aux arétes du merion et au plan
horizontal au niveau de l'aire de stockage. '

6.5.4.3. Dispositifs de noyage.

Tous les dispositifs de noyage a déclenchement automatique seront
couplés 3 une alamme reliée au poste de garde ; lIs sont doubles d'une commande
manuelie. '

Tout dispositif de noyage a déclenchement manuel doit pouvoir éire
commandé 3 proximité immediate du dépdt ef a distance.

6.6.4.3.1. Cas des déndis igloos.

Ces dépdis sont équipés d'un disposilif de noyage.

Dans lé cas ol seuls des explosifs secondaires 4 ['état divisé en emballage
de transport réglementaire ou confiné dans une enveloppe métaliique seraient
présents, ce dispositif n‘est pas obligatoire.

~ Dans le cas ol les produits stockes seraient de stabilie inmmp'iétement
svaluée ce dispositif est & déclenchement automaiique.

6.6.4.3.2. Cas des dépdis a siructure légére ai des dépdis
d'échantillons.

Ces dépdts sont équipgés d'un dispositif de noyage a déclenchement
automatique lorsque les produits présents sont de stabilits incomplétement evaluge ou
des matigres explosives éminemment inflammables.

Dans tous les autres cas, [e noyage peut &tre & déclenchement manuel.

66433 Cas particuliers.

It peut étre dérogé au cas par cas aux dispositions qui précédent, aprés
avis de lnspecteur des Poudres et Explosifs, pour des dépdis ne répondant pas aux
prescriptions cl-dessus, mais od, en raison de [a nafure des produits stockes, les
- dispositifs de noyage manuels ou automatiques ne s'imposent pas. .

A cet effet Pexploitant dresse un inventaire des dépdis en mentionnani tes
types de produits stockés et les dispositifs de noyage sxistants.




6.6.4.4. hargement - déchargement des dépdts.

Les dépdis doivent éire aménagés de maniére & permetire une evolution
facile des engins de manutention.

Les portes d'accés de chaque dépdt ne doivent tre maintenuses ouvertes
que pendant ke temps nécessaire aux opérations de chargement et de déchargemant
des produits. .

L'ouverture simultanés des poties de deux dépdts voisins est stricternent
inferdite, sauf si ia charge fotale des deux dépdts ne dépasse pas [a charge maximale
autorisés pour le dépdt de plus faible timbrage.

Le chargement - déchargement simultané de deux dépdts n'est autorisé
que lorsque les régles de sécurité définies a lannexe 1 de la Circulaire du 8 mai 1881
{(ptise en application de I'Arrété du 26 sepiembre 1980} sont respecices, en vue
d'éviter los risques de propagation d'un incident pyrotechnique qui affecterait
notamment I'un des engins en cours ds chargement.

Les trains de remorques chargées ne doivent en aucun cas stationner
devant les portes d'accés aux dépdis.

Cette mesure ne s'applique pas impérativerment lorsgue [es deux conditions
suivanies se trouvent respeciées | '

- la charge totale du dépdt ef de ia remorque en stafionnemeant ne dépasse
pas la charge totale autorisée pour e seul depdt ;

- le train de remorgues stationne de telle manigre qu'll ne peuf en aucun cas
servir de relais en cas d'accident pyrotechnique.

Lors des transferts, la charge de produits explosifs du vehicule de fransfert
ajoutée & celle du batiment concerné, doit 4 tout mement étre inferieure ou égale a fa
charge maximale auterisee pour le dit batimant.

7 _PRESCRIPTIONS PARTICULIERES.

7.1. Béatiment?7.

7.1.1. Conditions opératoires.

Les différentes opérations sont effectuées & pression atmosphérique a des
temp&ratures comprises enire - 8 et + 70°C.



7.1.2. Risque d'inflammation,

- Les ligisons stockages selvants/atelier sont munies de dispositifs
coupe-feu.

_ les éguipemenis suscepfibles d'émeftre des vapeurs
inflammables sort munis de disposiiffs d'arrosage.

. Un rideau d'eau est placé enire les stockages et 'atelier.

7.1.3. Risdque d'explasion.

- Le réacteyr est muni dune alamme de itemperature hauie
associés & un arrét automatique des infroductions,

- 1a salle de contrdle est pressurisée.

7.2. Batiment 36.

7.2.1. Conditions opératoires.

Les différentes opérations sont réalisées a pression atmosphésique pour les
réactions, sous vide pour les distillations, les fransports, les sechages, dégazages,
svaporations, et sous pression d'azote pour la filtration du phenphermidam.

Les températures sont comprises entre 107 et 195° C selon les fabrications.

7.2.2. Risgue dinflammation.

- Le bac de THF est inerté. - _
- Les citernes a solvants sont munies d'un amosage pemanent.

7.2.3. Risgue d'explosion.

- la citeme de buténe n'est présente au batiment 36 gue lors de la
fabrication de DBBP.
- Le réseau de buiéne est testd & l'azoie sous pression de 7 bar

avant chaque campagne.
- Des explosimétres avec alamme sont placés dans latelier et a

proximité du stockage de buténe.
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7.2.4. Risqgue de degagements toxigues.

- Uns consigne définit la procédure a meftre en ceuvre pour
contrdler et inferdire la présence d'eau dans la cuvetie de PCI3.

- Les arrivées d'eau sont rendues impossibles lors de [utilisation
du PCI3 par mise en place de tampons pleins par exemple.

- Le stockage de PCI3 doit &tre efficacement protege, conire le

flux thermigue résultant d'un incendie des stockages voisins touf

" en proscrivant ia possibilité de contact d'zau avec le PCI3. Au
besoin il sera déplace. -

7.2.5. Svnthése du METOXURON.

Flle est effectuée conformément au dossier de demande d'autorisation du
21 mars 1987 et nofamment & 'AFP.R. (analyse préliminaire des nsgues) n°
07.97.02.008 A du 27 février 1997, '

7.3, Batiments 37.

7.3.1. Conditions opéraioires.

 Les differentes opérations sont effectuées a des pressions pouvant aller du
vide & 2 5 bars. '

Les températures de reéaction sont comprises enire & et 110°C.

7.3.2. Risgue d'infiammation.

Les cifernes de Bquides inflammables sont inertéss & l'azote, munies
d'évents avec condenseurs et d'un capot de protection contre les rayonnements
solaires.

7.3.3. Risgue d'explosion.

Des explosimetres avec alarma sonore sont répartis a praximiié des points
critiques de latefier. '
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7.4. Batiment 53. '

[ a remise en &tat du secteur occupé par les batiments 52, 53, 172, 174,
178 et 179 sera effectuée conformément au dossier de cessafion pariiclle
d'activité établi en appiication de l'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21
septembre 1977 par [a sociéié SNPE le 1% décembre 2003 et compléte le 27

février 2004.

1a SNPE informera le préfet de la fin des travaux de remise en état.

Un nouveau piézoméfre sera réafisé a l'aval hydraulique proche du
secteur 53 ef les analyses prévuess dans le courrier SNPE du 18 janvier 2005
seront réalisées avant fin avril 2005.

En fonction des éléments déja fournis dans le dossier de cessation
d'activité susvisé et du résultat de ces anzlyses, l'inspection examinera, sur {a
base des propositions que formulera ['exploitant, 'oppoertunité d'assurer une
surveiliance de l'impact du secteur concerné sur P'environnement

7.5. Batiment 248.

7.5.1. Conditions opératoires.

les opérations sont conduifes & pression atmosphérique a des
températures comprises entre 20 et 80°C.

7.5.2. Risgue d'inflammation.

Les sols sont soigneusement lavés et neftoyés aprés chague campagne de
fabrication de PAMS, et maintenus humides pendant cette fabrication.
7.5.3. Risque d'explosion.

| a présence de plomb dans l'atelier est interdite.

Le réacteur de nitration est muni d'une alarme sur température haute
associée & une coupure de la vapeur.

7.6. Batiment 283,

Dans le cadre de la cessation dactivité et du démantelement de ce
biatiment et de ses annexes vises au § 1.9 ci-dessus, toufes invesfigations
appropriées seront menées etlou prévues pour évaluer et éventuellement
remédier aux pollutions des sols et des eaux souferrdines sous-jacents et avals.




7.7. Batiment 341/342.

7.7.1. Condilions opératoires.

Le traitement des vieux acides est opéré i pression atmosphérique a
150°C.

7.7.2. Compatibilité des vieux acides.

) Les exploitants déterminent la compatibilité des vieux acides entre eux et
les mélanges a proscrire.

Des consignes sirictes définissent les mesures retenues pour interdire les
mélanges de produiis incompatibles dans les unités et les stockages.

Aucune modification dans les procédures habituelles de siockage, transfert
et manipulation ne séra effectuée sans s'8fre assuré que les conclusions des iests de
compatihilité effectues demeurent app[!cabies aux nouveaux parameires (femps de
contact, température. ).

7.7.3. Risque d'explosion et d'émanafions toxigues de
vapeurs niireuses.

[ es stockages d'acide nitrique concentré et de vieux acides sont &quipes
d'alarmes de niveau haut ramenées en salie de contrdie de l'atelier, et d'alarmes de
temperature. '

Toutes dispositions seront prises pour éviter une montée en pression de
ces stockages en cas de production accidentelle d'émanations gazeuses.

Les consignes prévues au 7.7.2. sont scrupuleusement respectees.

Les délais de mise en csuvre des rideaux d'esau destinés & abatfre les
vapeurs nifreusas émises accidentellement doivent &tre inférieures & 10 minutes.

les stockagss de vieux acides ont une capacite suffisante pour palier toute
défailance de I'unité de fraitemant.

Il sera vérifié en cas de stockage anormalement. long de vieux acides gue
ceux-ci restent stables.
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En cas de défaillance prolongée de 'unité de traitement, risquant de
comprometire la sécurité des slockages de vieux acides, ou =i la capacité de ces
stockages arrive & saturation, une procédure renforcée de survelllance sera mise en
place, I''nspecteur des Installations Classées en sera informé et au besoin Farrét de
cerfaines unites productrices de vieux acides pourra &tre prescrit,

7.3, Béatiment 344.

Ce batiment doit &fre construit et exploité, conformament aux pians et
documents figurant au dossier de demande d'autorisation du 21 mars 1997 et
notamment a 'A.P.R. n® 07.87.03.0014 A du 20 mars 1297.

La concentra‘ucn d'acide sulfurique a &7 % est effectuee & pression
atmeosphérique.

L'acide résiduaire est envoyé a 150°C dans la colonne d'évaporation ot
l'=au contenue est évaporée 4 220°C.

L es traces de matidres organigues sont détruites par nydatmn par injection
d'acide nitrique faible.

7.9, Bitiment 346.

. Ce batiment doit &tre construit et expioité conformément aux plans et
dosuments figurant au dossier de demande d'autorisation du 3 acit 2001,

7.10._ Batiments 3504355, déndt 356.

Ces batiments sont modifies, &quipss et exploiiés conformément au dossier
de demande dautorisation du 10 juin 2002 (le 355 ef le dépdt 356 demeurant
- conformes aux plans et documents foumnis & Mappui de la demande d'autorisation dy
21 mars 1997, notamment FAPR n° 07.97.02.004 du 20 février 1997, pour les parties

non modifiees),

Laugmentation de capacits 2 135 tonnes par jour de chacun des ateliers
est subordonnée :

- & la mise en service de la nouvelle citerne T35 de stockage des visux acides de
NEH, assurant |a séparation par décantation du NEH contenu, au batiment 193

C.

- ala mise en service du laveur décanteur sur la lighe de récupération du NEH,

- au hon fonctionnemeant de Finstallation de traifement des NOx du secteur
« acidés » (bat. 348).
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En cas de défaiflance des installations de traftement des vieux acides, le
batiment 350 pourra eventusllement &re réaffecté a la stabilisation thermique des
vielix acides de NEH, telle guelle a &8 présentée dans le document
NT n® 23/01/SNPE/SR/CE du 3 mai 2001. Cette stabilisation a pour objectif de
narmetire de prolonger le stockage des vieux acides de NEH ou leur transfert vers un
traitement externe dans des conditions satisfaisantes de sécuriié,

En aucun cas une auforisation exceptionnelle de rejet direct des vieux
acides dans le milieu naturel telle que celle délivrés par arréie préfectoral n® 1830 du 4
aolit 2000 ne pourra &ire renouvelés. :

Le revétement des sols de I'atslier 350 est reguliérement entretenu et
doit demeurer étanche,

Une reconnaissance de la qualitd des sols dans la zone du batiment
350 sera réalisée avant fin 2005,

Le systéme d’écrémage des produits surnageant dans le décanteur du
rejet global est régulidgrement entretenu et doit rester efficace

7.11. Batiment 351,

7.41.1. Le dépdt devra satisfaire en pariculier aux prescriptions
imposées par les arrétés des 9 novembre 1972 et 15 novembre 1875 relatifs aux
régles d'aménagement et d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures liguides ains
gu'aux régles de linstruction annexée a la Circulaire du 09 novembre 1989 qui ne leur

sont pas centraires.

7.11.2, Ragles d'implantaiion.

7.11.2.1. Les accds et aires de circulation doivent &tre maintenus 2n
bon etaf el dégages de tout obstacle. '

En particulier, le franchissement das voles par des tuyauieries ou cihles
agrens s'sffectue de maniére 4 ne géner en aucune fagon le passage de fout

yé&hicule.

7.11.2.2. Les voies et aires desservant les postes de chargement &t
de déchargement de citernes routigres domvent pemeifre une gvelution facile des
véhicules, et notamment leur évacuation en marche avant

7.41.2.3. les raservoirs dhydrocarbures st la cuvette déporige
doivent pouvair &tre atteints par une voia d'acegs permettant intervention de movens

mobiles contre l'incendie,




57
7.11.2.4. Des moyens de produciion de mousse complementaires
3 coux visés a larticle 7.11.8. ci-aprés seront instaliés dans les angles nord-ousst ef
sud-ouest du bassin de rétention afin de favoriser I'approche des moyens de lufte
visés aux paragraphes 7.11.2.3.ci-avant.

7.11.2.5. Un mur coupe-feu de degré deux heures est edifié au bout
du b&timent 122. Aucun produit inflammable n'est stocké dans la parfie EST de ce
hatiment jusqu'au grillage de séparation.

7.11.3. Réagles de consiruction.

7.11.31. Les réservoirs dhydrocarbures sont  incombustibles,
atanches, construits sefon les régles de l'art et doivent présenter une resisiance
méecanique suffisants.

Leur pretection contre 1a cotresion doit tre assurés en permanence.

lls doivent potrier en caractéres lisibles et de maniére apparerite, la
dénomination du liquide renfermé ainsi que leur capacite.

7.11.3.2. Les réservoirs doivent étre maintenus solidement de fagon
qu'ils ne puissent se déplacer sous 'effet du vent, des eaux ou des trépidations.

7.11.3.3. Le matériel d'équipement des réservoirs doit &tre congu et
monté de felle sorie qu'il ne risgue pas d'étre soumis 4 des tensions anormales en cas
de dilatation, tassement du sol, ete.

Les canalisations, vannes ef accessoires sont installés & I'abri des chocs
gt doivent présenter foutes garanties de résistance aux aclions mecaniques,
physiques, chimiques ou electrolytiques.

'_ 7.11.3.4. Chaqgue réservoir est muni de disposififs de sécurité tels
qu'évents ou soupapes et est relic au sol par une prise de terre.

Fn outre, chaque réservoir doit &tre équipé d'un disposiif permettant de
connafire, & tout moment, le volume du liguide contenu.

7.11.3.5. Tous les réservoirs sont &quipés d'un dispositif de détection
de niveau, avec alere permettant de stopper automatiguement les opéerations de
pompage avant que le niveau de débordement soit atteint.
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7.11.3.8. Eguipement des réservoirs contre Pincendie.

Las réservoirs sont équipés de [a maniére suivante :

- injection de mousse en pied :T28, T30, T31,T32;
- couronne d'arrosage extérieure T 28, T30, T34, T 32,
- injection de mousse a lintérieur : T 28, T 30;

- inertage azote 2 l'inténeur T2 731, T 32

7.11.3.7. Les installations &lectrigues sont réaliséas avec du matériel
notmalisé, instaliées conformément aux régles de I'arf et sont entretenues en bon état.

En particulier tarrét du 21 mars 1980 portant reglementation des
instailations électriques des &tablissements relevant de la Iégisiation des installations
classées ot susceplibles de présenter des risques d'explosion est applicable au

dépat.

Les installations électrigues ainsi que ia mise & la terre sont vérifiées
annuellement par un organisme qualifie.

7.11.4. Regles d'exploitation.

7.11.4.1. P'exploitation et l'entretien du dépdt doivent étre assurés
par un préposé responsable qui fixera la nafure, la frequence et les modalies
dinspection et de contréle & effectuer, en particulier au niveau des crifices et
gquipements des bacs, des pompes, des tuyauteries, vannes et accessoires.

7.11.4.2. Un réglement général de sécurité fxant le compoertement &
observer dans l'enceinte du dépdt est &tabli par l'exploitant et affiché visiblement.

7.11.4.3. Lles fravaux sur les réservoirs et le chargement ou
déchargement des camions-citernes sont interdits pendant les orages et la nuit.

7.11.4.4. U'exploitant sassure avant chaque remplissage d'un
réservoir, que celui-ci est capable de recevoir la quantite de produit & livrer sans
risque de débordement.

En parficulier, les réservoirs font I'objet d'un jaugeage systematique avant
et aprés la réception du praduit.

les mouvements de produit ne seront sffectués qu '=n présence du
personnel d'exploitation, et de jour.
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7.11.4.5. Les différentes parties du poste de chargement ou de
déchargement doivent &tre reliées en permanence electnquement entre elles et & une
prise de terre par un conducteur,

Avant toute opération de transfert, les citernes routidres seront reliées
électriguement aux installations fixes mises elles-mémes & la tere.

Un extincteur & poudre de 50 kg est installé.
7.41.46 Aucune opération de jaugeage ou de prise d'echantfion ne
sera effectude sur les véhicules en cours de chargement ou de dechargement.
Pendant te chargement ou [e déchargement, il est interdit de procéder sur

le véhicule ou sur son moteur, a des interventions telies que netfoyage ou réparations.

7.11.5. Prévention de la poliution des eaux.

7.11.5.4. D'une maniére générale, fous les emplacements ol un
écoulement accidente! d'hydrocarbures, huiles, efc... est 2 craindre, doivent comparter
des aires, dtanches canalisant les liguides répandus en vue dg jeur récupération et

afin de subir un fraitement approprié.

7.11.5.2. Les réservoirs de liguides mﬂammab[es de 2°™° catégorie
sont associés & une cuvette de rétention déporiée de 1400 m®,

_ 7.41.5.3. Les parois des cuvettes doivent &tre étanches ef résister a
la poussée des hydrocarburas accidentellement déversés | la stabilité au feu de la
cuvette doit &tre de £ heures. '

7.11.5.4. Le réseau de collecte et d'évacuation des eaux polluces est
congu pour éviter toute infitration dans ie sol, et son fracé doit permefttre un
enlévement facile des dépdis ef sédiments.

It doit en outre comporter un dispositif efficace pour s'opposer a la
propagation des flarmmmes.

7.11.6. Prévenficn de Ia nollution de [air

7.11.6.1. le dépdt doit satisfaire aux dispGSI‘hDI‘IS de l'arrété du 4
septembre 1986 relatif 4 ta réduction des &missions atmosphénques dhyd rocarbures
provenant des aclivites de stockage.
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7A1.68.2 L';nspecteur des instaliations classées peut, en tani que
de besoin, faire procéder & touies mesures d émissions atmosphenques
d'hydrocarbures par un organisme qualifié,

[es frais qui en résulieront seront 3 la charge de l'exploitant.

7.11.7. Prévention des incendies st explosions.

7.11.7.1. En dehors des périodes d'activité, e dépdt est placé sous
une surveillance de jour cormme de nuit.

- 7.41.7.2. Des consignes spéciales de défense contre fincendie sont

&tablies par lexploitant et affichées de maniére apparente & [intérieur du depét.
Chacun des membres du personnal d'exploitation doit connafire la conduite

4 {enir en cas de sinistre

7.41.7.3. L'exploitant tient & jour un registre d'incendie dans lequel
seront consignées les dates des.exercices et essais périodiques des maieriels
dincendie, ainsi que les observations inhérentes.

Ce registre est conservé & la disposition de nspecteur des installations
classées,

7.11.7.4. lLes moyens dlincendie et de secours sont maintenus en
bon état de service st vérifigs périodiguement. lls sont convenablement signales =t
doivent &tre en toutes circonstances, facilement accessibles.

Les précautions nécessaires sont prises pour que ce matériel soif ulilisable
en période de gel comme en ternps normal.

En outre, les groupes de pompage dincendie doivent étre essayes au
moing une fois par guinzaine.

Des contrdles de folsonnement des émulseurs doivent &tre effeciuss au
moins une fois par an.
7.11.7.5 Le personnel du dépdt deit connalfre les emplacements du
matérial diincendie et de secours et &tre inifie a son utilisation.

Des axercices mensuels de mise en ceuvre de ce matériel sont effectuds.

De plus, un sxercice annuel est réalisé en commun avec les sapeurs
pompiers. Un compte-rendu en est adressé a l'inspection.
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7.41.7.6 Hormis les produits auforisés il est interdit d'entreposer
des matériaux combustibles dans le dépdt.

7.11.7.7 Des améfs d'urgence destinés a stopper tout mouvement de
nroduit sont disposés en cas d'incident lors des operations
de chargement ou de réception de produit.

7.11.8. Protection contre [incendie.

7.11.8.1 Le dépdt est muni d'un réseau d'eau dincendie mallie et
gquipé en nombre suffisant de vannes de barrages, de bouches ou de poteauXx
dfincendie, d'un modéle incongelable. :

Ces appareils doivent comporter des raccords normaliseés.

Ces matériels doivent &tre judicieusement répartis st implantés dans des
conditions d'accessibiiitd, d'éloignement par rapport aux risques et de protection,
présentant ke maximum de sécurité d'empiol.

Tous les emplacements d’hydrocarbures daivent pouveir &ire protéges a
partir de ce réseau. :

74182 les canalisations constituant le réseau dincendie sont
réservees & cet usage.

{es sechions des canalisations sont caiculées pour obfenir les débits
hacessaires en fout eriplacement, aux pressions requises, pour le  bon
fonctionnement des moyens de [utte conire I'incendie.

7.11.8.3 Le déhit et la pression du réseau d'incendie sont assures
par des moyens de pompage propres a 'établissement.

Le branchement sur un réseau exiérieur d'=au en pression doit donner
toutes les garanties requises de sécunité de fonctionnement.

{'ansemble des moyens de pompage d'sau d'incendie doit assurer un debit
de 90 m/h & la pression nécessaire pour garartir le bon fonctionnement des moyans

de secours.
Ce débit est obtenu par au moins deUx pompes.

Cette installation est aménagée de fagon & étre ulilisée efficacernent, en
foutes circonstances, pour la kite contre incendie. .
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7.11.8.4. Le depdt dlspcse d'une réserve d'émulseur permesttant
d'assurer une production de mousse pendant une heure & un débit minimum

de 4 m*min.
Les réserves d'émuiseur sont placées en des endroits judicieusement

choisis et constifués de maniére & pouveir éire rapidement et facilement mises &n
CELVE.

7.11.8.8. Les vannas de commande ou les raccordemsnts dotvert
atre accessibles en toutes circonstances et se trouver a l'extérieur des cuvettes. Sila
distance est inférieure a4 25 m de la paroi la plus proche des réservoirs desservis, iis
doivent &tre placés & Fabri d'un écran incombustible, stable au feu de durée 4 heures.

7.14.8.8. Des extincteurs appropriés au risque & combattre en
nombre et capacité suffisant, sont répariis dans les divers focaux et emplacements du
depdt.

Ces extincteurs doivent &tre conformes aux normeas en vigueur.

Des dépéts de sable en quantité suffisants et mainfenus & I'état meuble,
avec pelles ef brouettes sont convenablemertt repart:s en vue de canaliser ou arréier
les &coulements de produits.

7.12. Stockage d'AMMONIAC {(D.5.5.).

1 Le réservoir est placé dans une cuvette de réfention de capacite au
moins égale & 50% de la capacité du réservoir.

2  Toules dispositions sont prises pour gue des véhiclies ou engins
guelconques ne puissent heurter et endommager le réservoir et ses installations

anexes,

3 Un dispositif doit interdire le départ d'un véhicule de livraison lorsque
le flaxible de dépotage est branché.

4  Upe soupape au moins doit &tre placée sur foute enceinte qui peut
aire isolée par la fermeture d'une ou plusieurs vannes sur phase liguide.

5  Le réservoir doit comporter une jauge permettant de contrdler le
niveau de lgquide confenu ; it doit de plus comporter un dispositif d= deteciion
penmettant de constater que le taux de remplissage du réservoir en ammoeniac liquefié

ne dépasse pas 85 %.

5 le diamétre des tuyauteries en phase liguide est inférieur a 3¢
mifliméiras.
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7 Le réservoir est équipé d'un disposif de mise a l'atmosphére en
phase gazeuse.

8 Les robinets du réservoir sont & action rapide et peuvent &fre
commandés & distance.

g Les flexibles de transvasement ont une pression declaiement

supérieura a 120 bars.
s sont mis au rebut au plus tard 12 mois aprés la secondes épreuve soit au

plus tard 36 mois aprés leur mise eh setvice.

10 Les matériels de protection individuelle fels que masgues, gants,
vétements protecieurs sont maintenus en bon état dans un endroit apparent, d'acces
facite et suffisamment &loigné du réservoir dans [a direction d'ol le vent vient le plus
souvent de fagon a rester accessibles en cas de fuite ;- dans tous les cas de
transvasemeant ce matériel est porté par les opérateurs.

11 L'établissement doit disposer de 'appareillage appropric permeftant
rarrosage ou 'immersion du personnal qui aurait regu des projections d'ammoniac,

12 - Un rideau d'edu fixe ou & défaut une lance a rideau d'eau, pouvant’
tre mis en ceuvre a tout moment est installe 2 proximiié du stockage.

13 Un dispositif indiquant fa direction du vent est installé.
14 Linstallation est conforme 2 la circulaire du 4 septembre 1870 relative

aux dépéts d'ammoniac liquéfié non réfrigere.

7.13. Dépdt de chlore {stafion de pompage).

1 le dépdt est equipé en pemanence d'une cuve de capaciié
suffisante, contenant une solution alcaline et permettant Fimmersion d'une bouteille

présentant une fuite.

2  Le dépdt doit disposer de masgues efficaces contre le chlore et
couvant aussi les yeux.

3 Un dispusitif indiguant la direction du vent doit &tre instalié.

4  Les consignes pour le cas de sinistre dowent &tre affichées bien en
évidence aux principaux postes de fravail

5  Linstallation est conforme a linstruction fechnique du 28 juillet 1977
relative aux dépdts de chlore liquéfié sous pression constitués d'enceintes mobiles.




7.44. Base bleads (41-42-48-49-60-51-84-128-238-240-241}.

L'exploitation du secteur base bleeds est conforme au dossier
07.03.12.001.8 du 27 juillet 2004 mis 2 jour le 9 novembre 2004.

La mise en service des activités pyrotechniques de ce secteur est
subordonnée 2 la transmission préalable i l'inspection de Papprobation par ia
DDTEFP de son EST({ Etude de Sécurité du Travail) détailiee.

L'exploitation du secteur base bleed est conforme 2 cette EST et & ses
modifications approuvées par la DDTEFP dés fors que les dispositions de ces
EST ne sont pas confraires & celles du présent arréie,

7.15. Zone enterrée (204 3 205 et 210 & 219).

L'explaitation de la zone enferrée est conforme au dossier EURENCO
SRIMA/EGPI04 du 26 mai 2004 et a TEST 08.00.02.006. A du 2 novembre 2004 et a
ses modifications approuvées par la DDTEFP dés lors que les dispositions de
ces EST ne sont pas contraires 3 celles du présent arrété.

En particuiier les régles de non-simultanéité de fonctionnement définies
en page 5 de cette EST pour certaines activités des batiments 204, 205-1, 205-3,
210 et 212 seront respectees.

7.16. Batiments 86. 112, 113.

L'exploitation de ces batiments est conforme au dossier EURENCO
87/CG4/ENV du & janvier 2005,

7.17. Secteur tolite.

Le stockage d'oléum de la tolite sera supprimé avant fin juin 2005 et
notifié au préfet en application de l'article 34-1 du déorat n°77-1133 du 21

septembre 1977,

7.18. Emploi et stockage de produits foxigues et irés foxigues.

1  Rétention des aires et lpcaux de travall,

Le sol des aires ot des locaux de stockage ou de manipulation des produits
dangereux pour 'homme et pour 'environnement doit &ire éianche, incombustiblfe ef
équipé de facon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produifs répandus
accidentellement ; pour cela un ssull suréleve d'au mains 10 cm par rapport au niveau
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de leur sol ou fout dispositif éguivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres aires ou
locaux.

2 Etat des entrées - sorties.

{ es exploitants doivent tenir & jour un éiat et un plan annexé indiguant [a
nature et la quantité des produits dangereux stockés.

%  Gestion ef séparation des dangers.

Les produits toxiques inflammables sont séparés de plus de huit metres ou
par un écran pare-feu de degré 2 heures des autres toxiques lorsgue la quantiié de
produiits toxiques dépasse 100 kilogrammes. :

Les produits toxigues de toute nature sont stockés séparément des autres
produits de I'établissement.

4 Prntectioﬁ individuelle,

Des matériels de protection individuene; adaptés aux risgues presenies et
permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent &tre consarvés & proximie des
dépdts et des ateliers d'utilisation.

7.19. Prévention de la lagiohellose

7.19.1. Péfinition - Généralite.

7.18.1.1.

Les dispositifs & refroidissement par pulverisation d'eau dans un flux d'air
sont soumis aux obligations définies par l& présent arficie en vue de prévenir
I'émission d'eau contaminge par legionella.

7-19.1.2.
Sont considérés comme faisant partie du systéme de refroidissement au

sens du présent arficle : les circuits d'eau en contact avec |'air et 'ensemble évaporafif
qui leur est [ia.
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7.19.2. Entretien ef maintenance.

7.1%.21.

L'explotant doit maintenir en bon état de surface, propre et isse ef exempt
de tout dépdt le gamissage ef les parties périphériques en confact avec l'sau (et
notamment les séparateurs de gouiteleties, calssons...) pendant foute [a duree de
fonctionnement du systéme de refroidissement.

7.19.2.2.
7.19.2.21.

Avant la remise en service du systéme de refroidissement intervenant aprés
un arrét prolongé et, en iout étal de cause au moins une fois par an, Pexploitant

procédera & :

- une vidange compléte des circuits d'eau destmée a étre puivérisée, ainsi

que des circuits d'eau d'appoint ;
- un nettoyage mécanique et / ou ch1m1que des circuifs d’eau, des

garnissages et des parties pénpheriques ;
- une désinfection par un produit dont lefficacité vis-a-vis de Pelimination des

Iegmneﬁa 3 &té reconnue, tel que le chiore ou tout avire désinfectant présentant
des garanties equivaientes.

Cefte désinfeciion s’appiiduera, le cas &chéant, & fout posie de traitement
d'eau situé en amont de I'alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lars des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires seront soit
rejetées & légout, soil récupérées et éliminées dans un centre de fraitement des
déchets diment autorisés a cet effiet au fifre de la législation des Installations
Classées. Les rejets & I'égout ne devront pas nuire a la séeurifé des personnes ni a la

conservation des ouvrages.

7.18.2.2.2.

8] lexploitant justifie d’'une impossibilité fechnique a respecter les
dispositions de l'article 7.19.2.2.1. [l devra metfre en cstivre un trailement efficace
confre la prolifération des [égionelia, validé in situ par des analyses d'eau pour
recherche de l&gionella, dont une au moins interviendra sur la période de mai &

ociobre.
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7.198.2.3.

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, l'exploitant met &
disposition des personnels intervenant 3 lintérieur ou a proximité du systéme de
refroidissement et susceptibles d'éfre exposés par voie respiratoire aux asrosols des
gquipements individuels de protection adapiés {masque pour aérosols biclogigues,
gants... }, desfinés a les protéger contre 'exposition : :

- aux produits chimiques ;
- aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes.

Un panneau doit signaler le part de masgue obligatoire.

7.19.2.4.

Pour assurer une bonne maintenance du systdme de refroidissement,
Fexploitant fait appel & du personnet compétent dans le domaine du traitement de

Feal. :

1.19.2.5

L'exploitant reporte toute inferveniion réalisee sur le systeme de
refroidissement dans un livret d'enfretien gul mentionne :

- fes volumes d'eau consommee mensuellement ;

- ies périodes de fonctionnement et d'anét ;

- les opérations de vidange, neftoyage et désinfection {dates / nature des
opérations / identification des infervenants [/ nature et concentration des produits de

fraitement} ; _
- les analyses liées & |a gestion des installations {température, conductivité,

pH, TH, TAC, chlorures, concentration en légioneila... ).

L es plans des installations, comprenant nofamment le schéma & jour des
circuiis de refroidissement, doivent &tre annexés au livret d'entretien.

Le livret d’eniretien est fenu 3 fa disposition de I'Inspection des Installations
Classées.

7.18.2.6.

L'lnspection des installations Classées peut & fout moment demander &
l'exploitant d'effectuar des prélévements et analyses en vue d'apprécier I'efficaciié de
Fentretien et de la maintenance des circuils d'eau liés au fonctionnement du systéme
de refroidissement.
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Ces prélévements et analyses micro biologiques et physico-chimiques
sont réalisés par un laboratoire gualifie dont le choix est soumis a [avis de Inspection
des Installations Classées.

Les frais des prélévements et des analyses sont supportés par Pexploitant.

Les résultats d'analyses sont adressés sans délai & [nspection des
Instatiations Classées.

7.19.2.7.

Si les résultats d'analyses réalisées en application de l'arlicle 7.198.2.2.2,
de l'article 7.19.2.5. ou de l'article 7.19.2.6. mettent en évidence une concentration en
ieégionella supéricure & 10% unités formant colonies par fiire d'sau, 'exploitant devra
immédiatement stopper la fonctionnament du systéme de refroidissement. Sa remise
en service sera conditionnée au respect des dispositions de farticle 7.18.2.2.1.

Une vérification de la concentration en |&gionella est faile avant la remise
en sanvice ; Pexplaitant informe l'inspection des installations classées et la Direction
Départementaie des Affaires Sanitaires et Sociales de ces faits.

Si les résultats d'analyses réalisées en application de l'article 7.19.2.2.2.,
de l'article 7.19.2.5. ou de " article 7.19.2.8. meftent en evidence une concentration en
légionella comprise en 10° et 10° unités formant colonies par litre d'eau, P'exploitant
fera réaliser un nouveau contréle de la concentration en légionella un mois aprés le
premier prélévernant. L'exploitant prendra les mesures nécessaires a ‘imination des
légionelles et ces mesures seront renouvelées tant que ces concentrations seront
comprises entre ces 2 valeurs.

7.18.3. Conception et implantation des nouveaux sysiémes de
refroidissement

7.18.3.1.

L'alimentation en sau d'appoini de chague sysiéme de refroidissement
répond aux regles de ['art et est dotée d'un compteur.

Le circuit d'afimentation en eau du systéme de refroidissement est équipe
d'un ensemble de protection par disconnection situé en amont de louf traiternent de
eau de l'aiimentation. '

7.19.3.2

Les rejets d'aérosols ne sont sifués ni au droit d'une prise d'air, ni au droit
d'ouvranis.
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Les points de rejets sont en outre disposés de fagon a évifer le
siphonnage de [lair chargé de goufteleties dans les conduits de ventilation
d'immeubles avoisinanis ou les cours intérisures.




17/02{2005 vO dr

ANNEXE SNPE/EURENCO/BNC V'

{ Arficle 5 dc I'Arréie Préfectoral)

ECHEANCIER

Cette annexe constitue un rappel pratigue des dates d*échéance fixées dans Parrété
préfectoral du % novembre 1994 modifi€, pour le respect de certaines prescriptions.

Rappel des prescriptions (§ de I’annexe IV) Dates d’échéance
Géneraliics : '

Dossier cessation batiment 5 (1.9) 30 juin 2005

Daossier cessafion bitiment 252 (1.9) 30 décembre 2005

Rapport de vérification des réseamx {1.8) | 31 aoutt 2005

Idem 31 aoftt 20066

Bilan décennal de funéﬁﬂnnemcnt (1.6) 31 décembre 2013

Pollution des eaux :

Selor échéancier
Réfection résean (4,2.2} KRERS SPEICHIM
: révisé

Bilan des travanx de réfection (4.2.2) 31 décembre 2005




Rappel des prescnpfmns (& de I’annexe IV)

Dates d'échéance

Séeuriié :

Mise a j{mr du POI (6.1.7) :
Base hleed Zone Enterree, Sﬁ 112 113
Misec a jour partielie étude des dangers {6.2.3}:
Base bleed, zone enterrée,86 - 112 — 113,
351, Oléom HNO3. .
Révision générale étnde des danﬂers (ﬁ 2 3)
Mise 4 jour installations, remargaes INERTS,
arrité sewils, probabilifés, cinétique, annexe 1 bis

Dés aatorisation BNC
30 juin 2005

30 juin 2005

31 aoitt 2006

Lh

~ Dossier de cessation d'activité (1.9)....oooeoiiien.

LIt
-
+ =

Analyses nouvean piezo (7.4} i
253 :

DPossier de cessation 4 achivité. ... .oeevriveninrrrsnsnsnas

L
N
o

Heconnaissance quakité des sols (7.39) ...

Tolife :

Suppression stockage d'elénm ef dossier de cessation
d'activité pour ce sfockage.......ocoiviviinns

30 juin 2005

30 avril 2005

31 décembre 2085

31 décembre 20035

30 juin 2005
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ANNEXFE SNPE/EURENCO/BNC VI

( Articie 6 de I'Arrété Préfectoral)

Liste des arrétés préfectoraux abrogés

Date Objet
~ 4 mai 1979 Explosites composites
27 février 1980 Normes de rejet

3 février 1983

Antorisation de dépot de 2 fonnes de chiore
et de 480 m® 9*ONT

15 juillei 1985 Prescriptions pyrutechnigues
24 juillef 1985 Autorisation de dépits igloos
7 juillet 1986 Eifude des dangers
16 juin 1989
fmodifie 4 mai 1979) Explosifs composties

12 octobre 14M)
{modifie 7 juillet 1986}

Fiude des dangers

13 juin 1993

Demi-grand explosifs

9 aofit 19949

Sud-Synthése
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ANNEXF SNPE/EURENCO/BNC  VIT

(Article 7 de I'Arrété Préfectoral)

LASTE DES OBLIGATIONS A REMPLIR DE MANIERE PERIOTNIQUE,

TOYIS LES 10 ANS »

Bilan décennai de fonclionnement :

TOUSLES 3 ANS -

Vérification des protections contre Iz foudre -
Etalonnage des appareils de mesnre de débit

des prises d’cau :
Mise a jour de I’étude des dangers

TOUS LES ANS :

Avani le 1 Février :
‘Fransmission du relevé des débits d’ean prélevés

Avant le 14 mars -
Renouvellement garanties financiéres EURENCO

Avanile 31 mars :

Bilar des rejets de trichloroéthyléne
Bilan annuel de ka serveillance de [a nappe
Eitaw flnx aqueax 350/355

Prélévements ¥0BS dans [e Rhfine

Avantle 3] mai: _
Transmission de bilan envirornement

Avant le 27 jnin :
Renouvellement garantics financidres BNC

Avant le 31 décembre :
Auntosurveillance gir

Autosurveillance rejet micropolluznts Rhéne
Analyse compite des enux souferraines
Réexamen de I’étade des dangers

Contréle du matériel électrigne

Upérations de prévention de Ia légionellnse

Anpexe IV, §1.6

Anmexe TV, § 6.1.5.4

AppexclV, §4.1.2
Apnexe 1V, § 6.2.3

Annexc IV, § 4.1.2
Article 8

Annexe [V, § 3.8
Annexe IV, § 4.1.1.3
Annexe IV, 54311 et 4232
Amnexe IV, § 446

Annexe {V, § 1.5
Article §

Annexe IV, § 3.0
Anuexe [V, § 442
Annege iV, § 4.5.7.2
Annexe IV, § 6.2.3
Annexe IV, § 6.5.8
Anncxe IV, § 7.19.2,2




TOUS LES TRIMESTRES :

Etat prévisionnel des rejets aquenx
Mesures de Nox (iraitement des acides)

Déclaration de production et déclaration
d’elimination de décheis
Mesures des émissions de trichloroéthyléne
Transmission & I'inspection des mesnres
sur jes préleveurs 3530 of 355

TOUS LES MOIS

Autosurveillance mensielle enux

T ransmission éiat récapitulatif de I'autosurveillance
des caux de surface a I'inspecteur des installations -
clagssées et & Ia police des caux

Autosurveillance des caux souterraines

UNE FOIS PAR SEMAINE :

Autesurveillance hebdomadaire eaux

QUOTIDIENNEMENT :

Préldvement d wo échantillon au rejet Rhore
Auntosurveillance quotidienne eaux
Transmission au fur et 5 mesure des résnliats
de autosurveillance des eanx de surface

i I"inspectent des installativns classées

EN CONTING AVEC ENREGISTREMENT :

Mesures débit, température, pH, DCO

PERIODICTTE NON DEFINIE :

Exercices séourité
Veérification des appareils, stockages, séenrités...

Remargue - Cette liste n’est pas exhaustive. lllle ne veprend gue les dispositions étublies
textuellepent dans arrété, maiz non les obligafions périedigues de reglemeutatmn'-‘;

visées dans 'arrété mais non précisées dans le fexte. |

Annexe IV, §4.3.1.B
Annexe IV, § 3.6.1

Annexe IV, § 5.5.3
Annexe IV, § 3.5.4
Annexe IV, § 4.2.3.2
Annexe IV, §4.42.d
Annexe IV, § 443
Annexe I'V, §4.5.72
Annexe TV, $442¢
Apnexe IV, § 441

Apnexe IV, § 44205

Annexe IV, §4.4.3

Annexe IV, §4.4.2.2

Annexe IV, § 6.1.6
Annexe IV, § 6.3.7




